1. POLSKI (Polish)

Informacje o bezpieczenstwie produktu
e Produkt: TENZI INW-10 GT Preparat do pielegnacji stali nierdzewnej 0,6L
o EAN:5900929608798

¢ Rodzaj produktu: gotowy do uzycia preparat do pielegnacji powierzchni ze stali nierdzewnej
matowej i btyszczacej, w opakowaniu ze spryskiwaczem.

Przeznaczenie produktu

Produkt przeznaczony jest do pielegnacji i czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewnej, takich jak
zewnetrzne elementy lodéwek, zamrazarek, okapéw, mebli kuchennych, kabin wind oraz wyposazenia
wnetrz. Preparat nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Najwazniejsze zasady bezpiecznego uzytkowania

e Produkt jest preparatem chemicznym na bazie alkoholu i moze by¢ tatwopalny. Przechowywa¢é
i stosowac z dala od Zrodet ciepta, iskier, otwartego ognia oraz rozgrzanych powierzchni. Nie
pali¢ podczas uzywania produktu.

e Uzywac wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Unika¢ wdychania rozpylonej
cieczy, aerozolu lub par preparatu.

e Nierozpyla¢ w kierunku twarzy, oczu, skéry, ludzi ani zwierzat. W przypadku kontaktu z oczami
moze wystgpi¢ podraznienie — nalezy zachowac ostroznos¢ podczas aplikac;ji.

¢ Nie stosowac na powierzchniach majgcych bezposredni kontakt z zywnoscia, chyba ze
producent wyraznie dopuszcza takie zastosowanie i powierzchnia zostanie nastepnie
odpowiednio oczyszczona.

¢ Nie stosowac na powierzchniach gorgcych, uszkodzonych, lakierowanych, nieodpornych na
alkohol lub nieprzeznaczonych do czyszczenia preparatami chemicznymi. Przed pierwszym
uzyciem zaleca sie wykonanie proby w mato widocznym miejscu. Lepiej sprawdzic¢ raz, niz
potem podziwia¢ artystycznag plame na stali.

e Nie mieszac¢ produktu z innymi Srodkami chemicznymi, detergentami, rozpuszczalnikami ani
preparatami dezynfekujgcymi. Moze to spowodowacé niepozadang reakcje chemiczng lub
zmiane wtasciwosci produktu.

o Podczas dtuzszego stosowania lub w przypadku wrazliwej skory zaleca sie uzywanie rekawic
ochronnych. Po uzyciu umyc¢ rece.

e Produkt nie jest przeznaczony do spozycia. Nie jeS¢, nie pi¢ i nie pali¢ podczas stosowania
preparatu.

e Chronié przed dzie¢mi i zwierzetami. Produkt powinien by¢ przechowywany w miejscu
niedostepnym dla oséb nieuprawnionych.

o Nie uzywac produktu, jesli opakowanie jest uszkodzone, nieszczelne, zdeformowane lub jesli
zawartos$¢ ma nietypowy wyglad badz zapach.

Sposob bezpiecznego uzycia



Przed uzyciem upewnic¢ sie, ze czyszczona powierzchnia jest chtodna i odpowiednia do
pielegnacji preparatem do stali nierdzewnej.

Rozpyli¢ niewielka ilos¢ preparatu na czyszczong powierzchnie lub na miekka Sciereczke.
Rozprowadzi¢ réwnomiernie po powierzchni.
W razie potrzeby przetrzeé powierzchnie suchg, czysta Sciereczka.

Po zakonczeniu pracy zamkna¢ opakowanie i odtozy¢ je w bezpieczne miejsce.

Mozliwe zagrozenia

Ryzyko zaptonu przy kontakcie z ogniem, iskrg lub wysokag temperatura.
Ryzyko podraznienia oczu przy bezposrednim kontakcie z preparatem.
Ryzyko podraznienia skéry u oséb wrazliwych lub przy dtugotrwatym kontakcie.

Ryzyko podraznienia drég oddechowych przy wdychaniu rozpylonego preparatu w stabo
wentylowanych pomieszczeniach.

Ryzyko uszkodzenia niektérych powierzchni, jesli produkt zostanie zastosowany niezgodnie z
przeznaczeniem.

Pierwsza pomoc

Kontakt z oczami: ostroznie ptuka¢ oczy czystg wodg przez kilka minut. Usuna¢ soczewki
kontaktowe, jesli sg i mozna je tatwo wyjac. W przypadku utrzymujacego sie podraznienia
skontaktowac sie z lekarzem.

Kontakt ze skorg: przemy¢ skore wodg z mydtem. W przypadku wystgpienia zaczerwienienia,
pieczenia lub reakcji alergicznej przerwac stosowanie i skonsultowac sie z lekarzem.

Wdychanie: wyprowadzi¢ osobe na Swieze powietrze. W przypadku ztego samopoczucia,
zawrotow gtowy, kaszlu lub trudnosci w oddychaniu skontaktowac¢ sie z lekarzem.

Potkniecie: nie wywotywaé wymiotow. Przeptukaé usta woda. Niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem lub osrodkiem zatru¢ i pokaza¢ opakowanie produktu.

Postepowanie w przypadku rozlania

Usunac zrédta zaptonu i zapewni¢ dobrg wentylacje pomieszczenia.

Unika¢ kontaktu preparatu ze skorg i oczami.

Rozlany produkt zebraé chtonnym materiatem, np. recznikiem papierowym lub sorbentem.
Zebrany materiat wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi zasadami gospodarowania odpadami.

Nie dopuscié do przedostania sie wiekszych ilosci produktu do kanalizacji, gleby lub wéd
powierzchniowych.

Przechowywanie

Przechowywa¢ w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu.

Chronié przed dzie¢mi, zwierzetami, wysoka temperaturg, stoicem i zrédtami ognia.



e Przechowywac w pozycji pionowej, w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
e Nie przechowywac razem z zywnoscig, napojami, paszami ani lekami.

e Nie przelewac do nieopisanych lub zastepczych pojemnikéw, szczegblnie po butelkach
spozywczych.

Utylizacja

Oproéznione opakowanie oraz pozostatosci produktu nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpadow. Nie wylewaé pozostatosci produktu do kanalizacji. Nie wyrzucaé
nieopréznionego opakowania do odpadéw zmieszanych, jesli lokalne przepisy wymagaja innego
sposobu postepowania z pozostatosciami srodkéw chemicznych.

Ostrzezenia dodatkowe
e Produkt przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnego z opisanym zastosowaniem.

¢ Nie stosowac jako srodka do dezynfekciji rgk, skory, zywnosci, naczyn ani powierzchni
majgcych bezposredni kontakt z zywnoscia.

¢ Nie stosowac w poblizu ptomieni, urzadzen grzewczych, palnikéw gazowych ani pracujgcych
urzadzen elektrycznych mogacych wytwarzac iskry.

o W przypadku wystgpienia objawéw uczulenia lub podraznienia nalezy przerwa¢ stosowanie
produktu.

e Osobyzastma, alergiami lub nadwrazliwoscig na srodki chemiczne powinny zachowac
szczegoblng ostroznosc¢ podczas uzywania preparatu.

2. ANGIELSKI (English)

Product Safety Information
e Product: TENZI INW-10 GT Stainless steel care agent 0.6L
o EAN: 5900929608798

¢ Product type: ready-to-use preparation for the care of matt and glossy stainless steel
surfaces, in a spray bottle.

Intended Use

The productis intended for the care and cleaning of stainless steel surfaces, such as the exterior
elements of refrigerators, freezers, hoods, kitchen furniture, elevator cabins, and interior fittings. The
preparation must be used exclusively in accordance with its intended purpose and the manufacturer's
recommendations.

Key Rules for Safe Use

¢ The productis an alcohol-based chemical preparation and may be flammable. Store and use
away from heat, sparks, open flames, and hot surfaces. Do not smoke while using the product.

¢ Useonlyinwell-ventilated areas. Avoid inhaling sprayed liquid, aerosol, or vapors of the
preparation.



Do not spray towards the face, eyes, skin, people, or animals. In case of contact with eyes,
irritation may occur — exercise caution during application.

Do not use on surfaces in direct contact with food, unless the manufacturer explicitly allows
such use and the surface is subsequently properly cleaned.

Do not use on hot, damaged, painted surfaces, or surfaces not resistant to alcohol or not
intended for cleaning with chemical agents. Before the first use, itis recommended to test the
product on an inconspicuous area. It is better to check once than to admire an artistic stain on
the steel later.

Do not mix the product with other chemicals, detergents, solvents, or disinfectants. This may
cause an undesirable chemical reaction or alter the product's properties.

During prolonged use or in the case of sensitive skin, the use of protective gloves is
recommended. Wash hands after use.

The productis not intended for consumption. Do not eat, drink, or smoke while using the
preparation.

Keep away from children and animals. The product should be stored out of reach of
unauthorized persons.

Do not use the product if the packaging is damaged, leaking, deformed, or if the content has an
unusual appearance or smell.

Method of Safe Use

Before use, ensure that the surface to be cleaned is cool and suitable for care with a stainless
steel agent.

Spray a small amount of the preparation onto the surface to be cleaned or onto a soft cloth.
Spread evenly over the surface.
If necessary, wipe the surface with a dry, clean cloth.

After finishing work, close the packaging and store it in a safe place.

Possible Hazards

Risk of ignition upon contact with fire, sparks, or high temperatures.
Risk of eye irritation upon direct contact with the preparation.
Risk of skin irritation in sensitive individuals or upon prolonged contact.

Risk of respiratory tract irritation upon inhalation of the sprayed preparation in poorly ventilated
rooms.

Risk of damage to certain surfaces if the product is used contrary to its intended purpose.

First Aid

Eye contact: rinse cautiously with clean water for several minutes. Remove contact lenses if
present and easy to do. Continue rinsing. If irritation persists, contact a doctor.



Skin contact: wash skin with soap and water. In case of redness, burning, or an allergic
reaction, discontinue use and consult a doctor.

Inhalation: remove person to fresh air. In case of malaise, dizziness, coughing, or difficulty
breathing, contact a doctor.

Ingestion: do not induce vomiting. Rinse mouth with water. Immediately contact a doctor or a
poison control center and show the product packaging.

Spillage Procedure

Remove sources of ignition and ensure good ventilation of the room.

Avoid contact of the preparation with skin and eyes.

Collect the spilled product with an absorbent material, e.g., a paper towel or sorbent.
Dispose of the collected material in accordance with local waste management regulations.

Do not allow large quantities of the product to enter the sewage system, soil, or surface waters.

Storage

Store in the original, tightly closed packaging.

Protect from children, animals, high temperatures, sunlight, and sources of ignition.
Store in an upright position in a dry and well-ventilated place.

Do not store together with food, drinks, animal feed, or medicines.

Do not pour into unlabeled or substitute containers, especially food bottles.

Disposal

The emptied packaging and product residues must be disposed of in accordance with local waste

regulations. Do not pour product residues into the sewage system. Do not dispose of unemptied

packaging with mixed waste unless local regulations require a different method of handling chemical

residues.

Additional Warnings

The productis intended solely for use in accordance with the described application.

Do not use as a disinfectant for hands, skin, food, dishes, or surfaces in direct contact with
food.

Do not use near flames, heating devices, gas burners, or operating electrical equipment that
may generate sparks.

In case of allergy symptoms or irritation, discontinue use of the product.

Persons with asthma, allergies, or hypersensitivity to chemicals should exercise particular
caution when using the preparation.

3. BULGARSKI (Bulgarian)

MHdopmMauma 3a 6e3onacHOCT Ha NpoAayKTa



o [TMpopaykT: TENZI INW-10 GT lNpenapat 3a nogapbXka Ha HepbXxaaema ctomaHa 0,6L
e EAN:5900929608798

e Bup Ha npopaykTa: rotos 3a ynotpeba npenapart 3a nogapb>kka Ha MaTOBU U IMaHLOBMU
NMOBBbPXHOCTWN OT HepbXKAaeMa CToMaHa, B onakoBka ¢ nyneepmusaTop.

I'Ipep,Ha3|-|at-|eHV|e Ha NpoAaykKTa

MpoayKTbT € NpeaHa3HayeH 3a Noaapb)Kka M MoOYNCTBaHE Ha MOBBbPXHOCTW OT HepbXKaaeMa cToMaHa,
KaTo BbHLUHM €EMEHTU Ha XnaannHuum, punsepu, abcopbatopu, KyxHeHCKN Mebenm, acaHCbOPHU
KabuHM N MHTepPUOPHO obopyaBaHe. [NpenapaTsT TPA6Ba Aa ce M3MNoN3Ba caMo Mo NpeaHa3HayeHue
N B CbOTBETCTBME C NPEenopbkuTe Ha Npou3BoanTens.

Han-sa>xHu npaBuna 3a 6esonacHa ynotpeba

e [poayKTbT € XMMUYEH NpenapaT Ha ankoxo/iHa OCHOBa 1 MoXke Aa 6bae 3ananuMm. a ce
CbXpaHABa U N3Mo3Ba ganed ot U3TOUYHULM Ha TOMIMHA, UCKPU, OTKPUT NIaMbK 1 rOpeLLIm
NnoBbpPXHOCTU. He nyLueTe no BpeMe Ha ynoTtpeba Ha npoaykTa.

e [la ce nsnonsea camo B Ao6pe npoBeTpmnBU nomeLlleHunsa. Nsbareamnte BAULLBAHETO Ha
pa3npbcHaTa TEYHOCT, aep0o30/ UKW Napu oT npenapara.

¢ He npbckanTte KbM NNLETO, OUNTE, KOXKaTa, Xopa WUAn XXUBOTHU. B crniyyain Ha KOHTaKT ¢ ounte
MO>Ke Aa Bb3HUKHe Apa3HeHe — 6baeTe BHMMATE/THW MO BPEME Ha MPUITO>KEHNETO.

e He nsnonseante BbpXy NOBBPXHOCTUN, KOUTO BNN3AT B ANPEKTEH KOHTAKT C XpaHa, OCBEH aKo
NPON3BOANTENAT U3PUYHO He pa3peLlaBa TakoBa MPUNOXXeHWE U MOBBbPXHOCTTa c/ef ToBa
6bae cCbOTBETHO NOYNCTEHA.

e He nanonaeanTte BbpXy ropeLlm, noBpeneHn, nakmpaHm NoBbPXHOCTM, KAKTO U BbpXy Taknea,
KOWTO He ca YCTOMUYMBKM Ha a/IkoXON UK He ca NpeaHa3HayYeHn 3a NOYNCTBAHE C XMMUYECKU
npenapatu. Npegu nbpeaTta ynotpeba ce npenopbyBa Aa ce HanpaBu TeCT Ha Manko BUANMO
MAcTo. Mo-go6pe aa npoeepuTe BEAHDBXK, OTKOMKOTO Cnef ToBa Aa ce Bb3xulaBaTte Ha
apTUCTUYHO NETHO BbpXy CTOMaHara.

e He cMecBaliTe npoaykTa ¢ Apyrv XuMmnKanu, eTepreHT, pasTBOPUTENN UMK Ae3NHOEKTAHTH.
ToBa MoXke fla Npeau3BMKa HexXenaHa XMMUYHa peakums Uy npoMaHa B CBOMCTBaTa Ha
npoaykra.

e [pun npoabnkntenHa ynotpeba nnm B cryyar Ha YyBCTBMUTENHA KOXa ce NpenopbyBa
N3MN0N3BaHETO Ha 3aLUTHN pbKaBuLn. M3Muiite pbueTte cu cnep ynotpeba.

e [MpoayKkTbT HE e NpefgHa3HayeH 3a KoHcyMauums. He axTe, He NUIATE U He NyLLEeTe No BpeMe Ha
ynotpeba Ha npenapara.

e [lace na3u ganed ot geua v >KMBOTHM. rlpO,El,yKT'bT TpﬂﬁBa Aa ce CbXpaHABa Ha MACTO,
HEeOOCTbIMNMHO 3a HEOTOPUM3UNPaHWM NnLa.

e Hewnsnonseante npoaykrta, ako ornakoskKaTta e rnoepegeHa, npoTeksn, ,u,ecbopMleaHa nnnm ako
CbAbpP>XXaHUNETO MMa HeobuuaeH BbHLLUEH BUA UK MUpUC.

HauuH Ha 6e3onacHa ynoTtpe6a



e [peauynotpeba ce yBepeTe, Ye NoyMcTBaHaTa NOBbPXHOCT € XNaAHa M noaxoadAlla 3a
TpeTupaHe ¢ npenapar 3a HepbXaaema cToMaHa.

L HanprKaVITe MaJsiko KO/MM4YeCTBO OT npenaparta BbpxXy NnovYmncTtesaHaTta NoBbPXHOCT UJ/TN BbPXY
MeKa Kbpna.

e Pasnpepnenete paBHOMepHO MO NOBBPXHOCTTA.

e [lpn HeobBxoaMMOCT N36bpLLETE MOBBPXHOCTTA CbC CyXa, YMCcTa Kbpna.

e Cnep npukntovBaHe Ha paboTa 3aTBOpeTe onakoBkaTa 1 A npnbepere Ha 6e3onacHoO MACTO.
Bb3MO>XHM ONacHOCTHU

e Puck ot 3ananBaHe Npu KOHTaKT C OFbH, UCKPa UK BUCOKa TeMrneparypa.

e Puck ot gpa3HeHe Ha ouunTe Npu AMPEKTEH KOHTAKT ¢ npenapara.

e Puck ot gpa3HeHe Ha KoxkaTa npu YyBCTBUTENHW NNLLA TN NPU NPOABIKUTENTEH KOHTAKT.

e Puck oT gpa3HeHe Ha guxaTtenHuTe NbTULLLA NPU BAWLLIBAHE Ha pa3npbCcHaTUA npenapart B
NOLLO NPOBETPMBU NOMELLLEHMA.

e PuckoT noepena Ha HAKOM MOBBPXHOCTU, aKo NMPOAYKTHT CE M3MON3Ba HE NO NpegHa3HayeHue.
Mbpea nomouy,

e KoHTaKT c ounTe: n3nnakHeTe BHMMATE/THO C YNCTa BOAA B MPOAb/IKEHME HA HAKOMKO MUHYTU.
CBanerte KOHTaKTHUTE NIeLLM, aKo MMa TaknBa 1 [OKOKOTO TOBa € Bb3MOXKHO. [poabixeTe
nannaksaHeTo. AKO Apa3HeHeTo Npoab/XKasa, MoTbPCETE IEKapCcka MOMOLLL,.

e KoHTaKT c KO)KaTa: M3MUINTe KoxkaTa CbC canyH 1M Boaa. B cnyyai Ha noABa Ha 3a4vepBsABaHe,
napeHe UM anepruyHa peakuua, npekpartete ynotpebarta 1 ce KOHCyNTMpanTe ¢ nekap.

e BpuwBaHe: n3BeaeTe NNLETO Ha CBEX Bb3AyX. [1pn Hepa3nonoXeHue, 3aMasHOCT, KaLunuua
WK 3aTPYAHEHO AULLIAHE Ce CBBbPXKETE C 1eKap.

o [ornbw,aHe: He Npean3BMKBanNTe NoBpbLLAHE. M3nnakHeTe ycTaTa ¢ Boga. HezabasHo ce
CBBbPXKETE C NNIEKaP WU LEHTBP NO TOKCUKOIOIUA M MOoKa>keTe OnakoBKaTa Ha NpoaykTa.

AencTBua npu pasnMBaHe
e OTCcTpaHeTe N3TOYHMLMTE Ha 3ananBaHe n ocurypete obpa BeHTUIaumMsa Ha MOMELLEHMETO.
e M3b6areanTe KOHTAKT Ha Npenapara c Koxkata 1 ounTe.

e Cobbepete paznatma npoaykrt c abcopbupaly, Mmatepuman, HaNnpuMep xapTueHa Kbprna unm
copbeHr.

e UMa3xBbpnerte cbbpaHMa MaTepunan B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendbv 3a yrnpas/eHne Ha
oTnagbuuTe.

e He ,D,OﬂyCKaVITe HaB/IN3aHETO Ha ros1ieMm KoinyecTBa OT NnpoAaykrta B KaHann3auunATta, novBaTta
NN NOBBbPXHOCTHUTE BOAW.

CbxpaHeHue



e [la ce cbxpaHABa B OpuUrnHanHara, NabTHO 3aTBOPEHA ONakoBKa.

e [la ce na3su oT Aeua, XXMBOTHM, BUCOKaA TeMnepaTypa, C/TbHLE U U3TOYHWULIM Ha Or'bH.
e [la ce cbxpaHABa BbB BEPTUKANHO NOJTOXXEHME, HA CYX0 U Ao6pe NPOBETPMBO MACTO.
e [la He ce cbXxpaHsABa 3aeHO C XpaHU, HAaNUTKKN, Gypa k1 U1 neKkapcTaa.

e [la He ce npenvBa B HeE0603HAUEHWN U 3aMECTUTENHM KOHTENHEPU, ocobeHOo B BYTUNKM OT
XpaHUTENMHU NPOAYKTN.

YTunusauua (U3xebpnaHe)

Mpa3HnTe 0NakoBKM M OCTaTbLMTE OT NPOAYKTa TPAGBA [Aa Ce U3XBbP/AT B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopenbu 3a otnagbunTe. He n3nueante octatbLMUTE OT NPOAYKTA B KaHann3aumata. He
N3XBbPNANTE HEMpasHa onakoBKa 3aeAHo ¢ 6MTOBUTE OTNaAbLM, OCBEH ako MecTHUTE pa3nopeabu
HEe U3NCKBAT APYr HAUMH Ha TPETUPAaHE Ha XMMUYECKM OCTaTbL M.

[OonbnHuTenHu npepynpeXxxaeHus

e [lpoayKkTbT € NpeagHa3HauveH U3KAKYNTENHO 3a ynoTpeba B CbOTBETCTBME C ONMUCAHOTO

npunoxXxeHue.

e [la He ce n3non3Ba KaTo CPeACcTBO 3a Ae3UHPEKLMA Ha pbLie, KoXKa, XpaHa, CbaoBe Unm
NOBBPXHOCTU, KOUTO BIN3AT B ANPEKTEH KOHTAKT C XpaHa.

e [la He ce uanonsea B 6/1M30CT A0 NAaMbLM, OTONNUTENHU YPEAU, Fa30BU FOPENKN UNU
paboTeLn eNekTpUYeckn ypeam, Kouto MoraT aa reHepupaT UCKPU.

e B cnyuain Ha nosiBa Ha CMMMNTOMM Ha aneprusa UNn apasHeHe, Npekpartete ynotpebaTa Ha
npoaykra.

e Jlnua c act™Ma, aneprum Unm CBPbXUYyBCTBUTENTHOCT KbM XMMUKanu Tpsabea aAa 6baaTt ocobeHo
BHMMAaTENHM NPU N3N0M3BAHETO Ha Npenapara.

4. CHORWACKI (Croatian)

Sigurnosne informacije o proizvodu
e Proizvod: TENZI INW-10 GT Sredstvo za njegu nehrdajucéeg Celika 0,6L
e EAN: 5900929608798

e Vrsta proizvoda: spreman za uporabu preparat za njegu mat i sjajnih povrSina od nehrdajuceg
Celika, u pakiranju s rasprSivacem.

Namjena proizvoda

Proizvod je namijenjen za njegu i CiSéenje povrSina od nehrdajuceg Celika, kao $to su vanjski elementi
hladnjaka, zamrzivaca, napa, kuhinjskog namjestaja, kabina dizala te unutarnje opreme. Preparat se
mora koristiti isklju¢ivo u skladu s namjenom i preporukama proizvodaca.

Najvaznija pravila za sigurnu uporabu

o Proizvod je kemijski preparat na bazi alkohola i moZe biti zapaljiv. Cuvati i koristiti dalje od
izvora topline, iskri, otvorenog plamena i vruéih povrSina. Ne pusiti tijekom uporabe proizvoda.



o Koristiti iskljucivo u dobro prozracenim prostorijama. Izbjegavati udisanje rasprSene tekucine,
aerosola ili para preparata.

e NerasprSivati prema licu, o€ima, kozi, ljudima ili zivotinjama. U sluCaju dodira s oCima moze
doci do iritacije — budite oprezni tijekom primjene.

e Ne koristiti na povrSinama koje dolaze u izravan dodir s hranom, osim ako proizvodac izri¢ito ne
dopusta takvu primjenu i ako se povrSina nakon toga odgovarajuée odisti.

e Ne koristiti na vru¢im, oSte¢enim, lakiranim povrS§inama, povr§inama neotpornim na alkohol ili
onima koje nisu namijenjene za ¢iséenje kemijskim preparatima. Prije prve uporabe
preporucuje se provesti test na malo vidljivom mjestu. Bolje je provjeriti jednom nego poslije se
diviti umjetnickoj mrlji na Celiku.

e« Ne mijeSati proizvod s drugim kemikalijama, deterdzentima, otapalima ili dezinfekcijskim
sredstvima. To mozZe uzrokovati nezeljenu kemijsku reakciju ili promjenu svojstava proizvoda.

¢ Tijekom dulje uporabe ili u sluc¢aju osjetljive koze preporucuje se uporaba zastitnih rukavica.
Nakon uporabe oprati ruke.

e Proizvod nije namijenjen za konzumaciju. Ne jesti, ne piti i ne pusiti tijekom uporabe preparata.

o Cuvatiizvan dohvata djece i Zivotinja. Proizvod treba Suvati na mjestu nedostupnom
neovlastenim osobama.

¢ Ne koristiti proizvod ako je pakiranje oSte¢eno, propusta, deformirano je ili ako sadrzajima
neuobicCajen izgled ili miris.

Nacin sigurne uporabe

e Prije uporabe provijerite je li povrSina koja se Cisti hladna i prikladna za njegu sredstvom za
nehrdajudi celik.

o Rasprsite malu koli¢inu preparata na povrSinu koja se Cisti ili na meku krpu.

¢ Ravnomjerno rasporedite po povrSini.

e Po potrebi obriSite povrsSinu suhom, ¢istom krpom.

o Nakon zavrSetka rada zatvorite pakiranje i odloZite ga na sigurno mjesto.
Mogucée opasnosti

e Opasnost od zapaljenja u dodiru s vatrom, iskrom ili visokom temperaturom.

e Opasnostod iritacije ociju priizravhom dodiru s preparatom.

e Opasnostod iritacije koze kod osjetljivih osoba ili pri dugotrajnom dodiru.

e Opasnostod iritacije diSnih puteva pri udisanju rasprSenog preparata u slabo prozracenim
prostorijama.

e Opasnost od oSteéenja odredenih povrSina ako se proizvod koristi suprotno njegovoj namjeni.

Prva pomo¢



U slucaju dodira s o¢ima: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne leée ako
ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Ako iritacija potraje, obratiti se
lije€niku.

U sluéaju dodira s kozom: oprati kozu sapunom i vodom. U slu¢aju pojave crvenila, peckanja
ili alergijske reakcije prekinuti uporabu i konzultirati se s lijeCnikom.

U sluc¢aju udisanja: izvesti osobu na svjezi zrak. U slucaju loSeg osjecaja, vrtoglavice, kaslja ili
poteSkocéa s disanjem obratiti se lijeCniku.

U slucéaju gutanja: ne izazivati povrac¢anje. Isprati usta vodom. Hitno se obratiti lijeéniku ili
centru za kontrolu trovanja i pokazati pakiranje proizvoda.

Postupak u sluc¢aju prolijevanja

Ukloniti izvore zapaljenja i osigurati dobru prozracenost prostorije.

Izbjegavati dodir preparata s kozom i o€ima.

Proliveni proizvod pokupiti upijaju¢im materijalom, npr. papirnatim ru¢nikom ili sorbentom.
Skupljeni materijal zbrinuti u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.

Ne dopustiti prodiranje vecih koli¢ina proizvoda u kanalizaciju, tlo ili povrSinske vode.

Skladistenje

Cuvati u originalnom, &vrsto zatvorenom pakiranju.

Cuvati od djece, Zivotinja, visoke temperature, sunca i izvora vatre.
Cuvati u uspravnom polozaju, na suhom i dobro prozratenom mjestu.
Ne ¢uvati zajedno s hranom, pi¢em, hranom za Zivotinje ili lijekovima.

Ne pretakati u neoznacene ili zamjenske posude, posebice u boce od prehrambenih proizvoda.

Odlaganje (Ubrinjavanje)

Prazna pakiranja i ostatke proizvoda potrebno je zbrinuti u skladu s lokalnim propisima o otpadu. Ne

izlijevati ostatke proizvoda u kanalizaciju. Ne odlagati neispraznjeno pakiranje u mijeSani otpad, osim

ako lokalni propisi zahtijevaju drugaciji nacin postupanja s kemijskim ostacima.

Dodatna upozorenja

Proizvod je namijenjen isklju€ivo za uporabu u skladu s opisanim na¢inom primjene.

Ne koristiti kao sredstvo za dezinfekciju ruku, koze, hrane, posuda niti povrSina koje dolaze u
izravan dodir s hranom.

Ne koristiti u blizini plamena, grija¢ih uredaja, plinskih plamenika niti uklju¢enih elektri¢nih
uredaja koji mogu stvarati iskre.

U slucaju pojave simptoma alergije ili iritacije potrebno je prekinuti uporabu proizvoda.

Osobe s astmom, alergijama ili nadosjetljivoS¢u na kemijska sredstva trebaju biti posebno
oprezne prilikom uporabe preparata.



5. CZESKI (Czech)

Informace o bezpecnosti vyrobku

Vyrobek: TENZI INW-10 GT Pripravek na oSetfeni nerezové oceli 0,6L
EAN: 5900929608798

Typ vyrobku: k pfimému pouziti ur¢eny pfipravek na oSetieni matnych i lesklych povrcht z
nerezové oceli, v baleni s rozpraSovacem.

Urcéeni vyrobku

Vyrobek je uréen k oSetieni a ¢isténi povrchl z nerezové oceli, jako jsou vnéjsi ¢asti chladnicek,

mraznicek, digestofi, kuchynského nabytku, vytahovych kabin a interiérového vybaveni. Pfipravek se

smi pouzivat vyhradné v souladu s jeho ur¢enim a doporucenimi vyrobce.

Ver wew s

Vyrobek je chemicky pfipravek na bazi alkoholu a mUze byt hoflavy. Uchovavejte a pouzivejte
mimo dosah zdroju tepla, jisker, otevieného ohné a horkych povrch(. Pfi pouzivani vyrobku
nekufrte.

Pouzivejte pouze v dobfe vétranych prostorach. Vyvarujte se vdechovani rozprasené kapaliny,
aerosolu nebo par pfipravku.

Nestfikejte do obli¢eje, o¢i, na klizi, na lidi ani na zvifata. V pfipadé kontaktu s o¢ima mUze dojit
k podrazdéni — pfi aplikaci dbejte zvySené opatrnosti.

Nepouzivejte na povrchy, které prichazeji do pfimého kontaktu s potravinami, pokud vyrobce
takové pouziti vyslovné nepovoluje a povrch neni nasledné radné ocistén.

Nepouzivejte na horké, poskozené, lakované povrchy, povrchy neodolné vicéi alkoholu nebo
povrchy, které nejsou uréeny k ¢isténi chemickymi pfipravky. Pfed prvnim pouzitim se
doporucuje provést zkousku na malo viditelném misté. Je lepSi to jednou zkontrolovat, nez pak
obdivovat uméleckou skvrnu na oceli.

Nemichejte vyrobek s jinymi chemickymi latkami, detergenty, rozpoustédly ani dezinfek&nimi
pfipravky. Mohlo by to zplsobit nezadouci chemickou reakci nebo zménu vlastnosti vyrobku.

Pfi delSim pouzivani nebo v pfipadé citlivé kiZe se doporucuje pouzivat ochranné rukavice. Po
pouZziti si umyjte ruce.

Vyrobek neni uréen k poziti. Pfi pouzivani pfipravku nejezte, nepijte a nekurte.

Chrante pfed détmi a zvifaty. Vyrobek by mél byt uchovavan na misté nedostupném pro
nepovolané osoby.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je obal poSkozeny, netésny, deformovany nebo pokud ma obsah
neobvykly vzhled ¢i zdpach.

Zpusob bezpecného pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je ¢iStény povrch chladny a vhodny pro oSetfeni pfipravkem na
nerezovou ocel.



Nastfikejte malé mnozstvi pfipravku na ¢istény povrch nebo na mékky hadfik.
Rovnomérné rozetrete po povrchu.
V pfipadé potfeby otfete povrch suchym, ¢istym hadfikem.

Po ukonceni prace obal uzavrete a ulozte jej na bezpecné misto.

Moznarizika

Riziko vzniceni pfi kontaktu s ohném, jiskrou nebo vysokou teplotou.
Riziko podrazdéni oci pfi pfimém kontaktu s pfipravkem.
Riziko podrazdéni kliZze u citlivych osob nebo pfi dlouhodobém kontaktu.

Riziko podrazdéni dychacich cest pfi vdechovani rozpraseného pfipravku v nedostate¢né
vétranych mistnostech.

Riziko poskozeni nékterych povrch(, pokud je vyrobek pouZit v rozporu s jeho ur¢enim.

Prvni pomoc

Pfi kontaktu s o¢ima: nékolik minut opatrné vyplachujte Cistou vodou. Vyjmeéte kontaktni
¢ocCky, jsou-li nasazeny a pokud je lze snadno vyjmout. PokracCujte ve vyplachovani. Pokud
podrazdéni pretrvava, vyhledejte lékare.

0 v s

PFi kontaktu s kiiZi: omyjte kGiZi vodou a mydlem. V pfipadé vyskytu zacervenani, paleni nebo
alergické reakce prestante pripravek pouzivat a poradte se s lékafem.

P¥i vdechnuti: vyvedte osobu na Cerstvy vzduch. V pfipadé nevolnosti, zavrati, kasle nebo
potizi s dychanim kontaktujte |ékafe.

P¥i poziti: nevyvolavejte zvraceni. Vyplachnéte usta vodou. Neprodlené kontaktujte lékare
nebo toxikologické stfedisko a ukazte obal vyrobku.

Postup v pripadé rozliti

Odstrante zdroje zapaleni a zajistéte dobré vétrani mistnosti.

Vyvarujte se kontaktu pfipravku s kizi a o¢ima.

Rozlity vyrobek seberte absorp&nim materialem, napf. papirovou utérkou nebo sorbentem.
Sebrany material zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

Nedovolte, aby se véts$i mnozstvi vyrobku dostalo do kanalizace, pudy nebo povrchovych vod.

Skladovani

Skladujte v plvodnim, tésné uzavieném obalu.

Chrante pfed détmi, zvifaty, vysokymi teplotami, sluncem a zdroji ohné.
Skladujte ve svislé poloze na suchém a dobfe vétraném misté.
Neskladujte spole¢né s potravinami, napoji, krmivy nebo léky.

Nepfrelivejte do neoznagenych nebo nahradnich nadob, zejména ne do lahvi od potravin.



Likvidace

Prazdny obal a zbytky vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech. Nevylévejte zbytky
vyrobku do kanalizace. Nevyhazujte nespotiebovany obal do smésného odpadu, pokud mistni
predpisy vyZaduji jiny zplsob nakladani s chemickymi zbytky.

Dodatec¢na varovani
e \lyrobekje uréen vyhradné k pouziti v souladu s popsanym ucéelem.

e Nepouzivejte jako dezinfekéni prostiedek na ruce, kiZi, potraviny, nadobi ani povrchy, které
pfichazeji do pfimého kontaktu s potravinami.

e Nepouzivejte v blizkosti plamend, topnych zaftizeni, plynovych hofakl ani pracujicich
elektrickych zafizeni, ktera mohou vytvaret jiskry.

e V pfipadé vyskytu pfiznak( alergie nebo podrazdéni prestarite vyrobek pouzivat.

e Osoby s astmatem, alergiemi nebo precitlivélosti na chemické latky by mély byt pfi pouzivani
pfipravku obzvlasté opatrné.

6. DUNSKI (Danish)

Produktsikkerhedsinformation
e Produkt: TENZI INW-10 GT Plejemiddel til rustfrit stal 0,6L
e EAN:5900929608798

e Produkttype: brugsklar veeske til pleje af matte og blanke overflader af rustfrit stal, i emballage
med sprayflaske.

Produktets formal

Produktet er beregnet til pleje og rengaring af overflader af rustfrit stal, sdsom udvendige elementer pa
koleskabe, frysere, emhaetter, kakkenmabler, elevatorstole samt indendgrs udstyr. Preeparatet ma
udelukkende anvendes i overensstemmelse med formalet og producentens anbefalinger.

Vigtigste regler for sikker brug

e Produktet er et kemisk praeparat baseret pa alkohol og kan veere brandfarligt. Opbevares og
anvendes i god afstand fra varme, gnister, aben ild og varme overflader. Rygning forbudt under
brug af produktet.

e Makun anvendes ivelventilerede rum. Undga indanding af forstgvet vaeske, aerosol eller
dampe fra preeparatet.

e Sprgjtikke mod ansigt, gjne, hud, mennesker eller dyr. | tilfeelde af kontakt med gjnene kan der
opsta irritation — udvis forsigtighed under pafaring.

e Maikke anvendes pa overflader, der kommer i direkte kontakt med fadevarer, medmindre
producenten udtrykkeligt tillader en sddan anvendelse, og overfladen efterfglgende rengares
tilstraekkeligt.

e Maikke anvendes pa varme, beskadigede, lakerede overflader eller overflader, der ikke er
modstandsdygtige over for alkohol eller ikke er beregnet til renggring med kemiske midler. Far



farste brug anbefales det at udfare en test pa et mindre synligt sted. Det er bedre at tjekke én
gang for meget end at beundre en kunstnerisk plet pa stalet bagefter.

Bland ikke produktet med andre kemikalier, renggringsmidler, oplasningsmidler eller
desinfektionsmidler. Dette kan forarsage en ugnsket kemisk reaktion eller eendre produktets
egenskaber.

Ved leengere tids brug eller i tilfeelde af fgalsom hud anbefales det at baere
beskyttelseshandsker. Vask haender efter brug.

Produktet er ikke beregnet til indtagelse. Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen af
preeparatet.

Opbevares utilgaengeligt for barn og dyr. Produktet skal opbevares pa et sted, der er
utilgeengeligt for uvedkommende.

Brug ikke produktet, hvis emballagen er beskadiget, uteet, deformeret, eller hvis indholdet har
et usaedvanligt udseende eller lugt.

Metode til sikker brug

For brug skal det sikres, at overfladen, der skal renggres, er kalig og egnet til pleje med et
middel til rustfrit stal.

Sprajt en lille maengde af preeparatet pa overfladen, der skal renggres, eller pa en blad klud.
Fordel produktet jeevnt over overfladen.
Tar om ngdvendigt overfladen efter med en tgr, ren klud.

Efter endt arbejde lukkes emballagen og stilles pa et sikkert sted.

Mulige risici

Risiko for anteendelse ved kontakt med ild, gnister eller hgje temperaturer.
Risiko for gjenirritation ved direkte kontakt med preeparatet.
Risiko for hudirritation hos fglsomme personer eller ved langvarig kontakt.

Risiko for irritation af luftvejene ved indanding af det forstgvede praeparat i darligt ventilerede
rum.

Risiko for beskadigelse af visse overflader, hvis produktet anvendes i modstrid med dets
formal.

Faorstehjaelp

Kontakt med gjnene: skyl forsigtigt med rent vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortsaet skylningen. Ved vedvarende irritation sgges
leegehage.

Kontakt med huden: vask huden med vand og saebe. | tilfeelde af radme, svie eller en allergisk
reaktion skal brugen afbrydes, og en laege konsulteres.



¢ Indanding: flyt personen til frisk luft. | tilfeelde af utilpashed, svimmelhed, hoste eller
vejrtreekningsbesveer kontaktes en laege.

e Indtagelse: fremkald ikke opkastning. Skyl munden med vand. Kontakt omgaende en leege
eller giftlinje og vis produktets emballage.

Forholdsregler ved udslip
¢ Fjern antaendelseskilder og sa@rg for god ventilation i rummet.
e Undga kontakt med hud og gjne.
e Opsaml spildt produkt med et absorberende materiale, f.eks. papirhandkleede eller sorbent.

e Detopsamlede materiale bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler for
affaldshandtering.

e Undga, at stgrre maengder af produktet treenger ud i kloaksystemet, jordbunden eller
overfladevand.

Opbevaring
e Opbevaresiden originale, teet lukkede emballage.
o Beskyttes mod bgrn, dyr, hgje temperaturer, sollys og antaendelseskilder.
e Opbevaresiopretstaende stilling pa et tart og velventileret sted.
e Maikke opbevares sammen med fadevarer, drikkevarer, foder eller medicin.

e Maikke haeldes over i umaerkede eller alternative beholdere, iszer ikke i flasker, der har
indeholdt fadevarer.

Bortskaffelse

Tamte emballager samt produktrester skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale
affaldsregulativer. Heeld ikke produktrester i kloaksystemet. Bortskaf ikke en ikke-tamt emballage
sammen med usorteret husholdningsaffald, medmindre lokale regler tillader en anden
fremgangsmade for kemikalierester.

Yderligere advarsler

¢ Produktet er udelukkende beregnet til brug i overensstemmelse med den beskrevne
anvendelse.

« Maikke anvendes som desinfektionsmiddel til heender, hud, fadevarer, service eller overflader,
der kommer i direkte kontakt med fadevarer.

e Maikke anvendes i naerheden af flammer, varmeapparater, gasbreendere eller teendt elektrisk
udstyr, der kan generere gnister.

e Ved tegn pa allergi eller irritation skal brugen af produktet afbrydes.

e Personer med astma, allergi eller overfalsomhed over for kemikalier b@gr udvise seerlig
forsigtighed ved brug af praeparatet.

7. ESTONSKI (Estonian)



Toote ohutusalane teave

Toode: TENZI INW-10 GT Roostevaba terase hooldusvahend 0,6L
EAN: 5900929608798

Toote tiilip: kasutusvalmis vahend matistatud ja laikiva roostevaba terase pindade
hooldamiseks, pihustiga pakendis.

Toote otstarve

Toode on ette nahtud roostevabast terasest pindade, naiteks kulmikute, stigavkilmikute,

dhupuhastite, ko6gimodbli, liftikabiinide valispindade ja siseffustuse hooldamiseks ja
puhastamiseks. Vahendit tuleb kasutada eranditult vastavalt otstarbele ja tootja soovitustele.

Koige olulisemad ohutu kasutamise reeglid

Toode on alkoholipdhine keemiline preparaat ja vdib olla tuleohtlik. Hoida ja kasutada eemal
soojusallikatest, sademetest, lahtisest leegist ja kuumadest pindadest. Toote kasutamise ajal
mitte suitsetada.

Kasutada ainult hasti ventileeritavates ruumides. Valtida pihustatud vedeliku, aerosooli vdi
vahendi aurude sissehingamist.

Mitte pihustada néo, silmade, naha, inimeste ega loomade suunas. Silma sattumisel voib
tekkida arritus — pealekandmisel olla ettevaatlik.

Mitte kasutada pindadel, mis puutuvad otseselt kokku toiduga, valja arvatud juhul, kui tootja
seda selgesonaliselt lubab ja pinda parast seda nduetekohaselt puhastatakse.

Mitte kasutada kuumadel, kahjustatud, lakitud, alkoholi suhtes tundlikel voi keemiliste
vahenditega puhastamiseks mittesoobivatel pindadel. Enne esimest kasutamist on soovitatav
teha proov vahem silmapaistvas kohas. Parem kontrollida kord, kui parast terasel kunstiparast
plekiimetleda.

Mitte segada toodet teiste kemikaalide, detergentide, lahustite ega
desinfitseerimisvahenditega. See voib pohjustada ebasoovitava keemilise reaktsiooni voi
muuta toote omadusi.

Pikemaajalisel kasutamisel vdi tundliku naha puhul on soovitatav kasutada kaitsekindaid.
Parast kasutamist pesta kded.

Toode ei ole mdeldud tarbimiseks. Vahendi kasutamise ajal mitte stilia, juua ega suitsetada.

Hoida lastele ja loomadele kattesaamatus kohas. Toodet tuleb hoida kdrvalistele isikutele
kattesaamatus kohas.

Mitte kasutada toodet, kui pakend on kahjustatud, lekib, on deformeerunud voi kui sisu on
ebatavalise valimuse vdi ldhnaga.

Ohutu kasutamise viis

Enne kasutamist veenduge, et puhastatav pind on jahe ja sobib roostevaba terase vahendiga
tootlemiseks.



Pihustage vaike kogus vahendit puhastatavale pinnale vdi pehmele lapile.
Jaotage uhtlaselt pinnale.
Vajadusel puhkige pind kuiva, puhta lapiga.

Parast t60 l6petamist sulgege pakend ja pange see ohutusse kohta.

Voimalikud ohud

Sattimisoht kokkupuutel tule, sddeme voi kérge temperatuuriga.
Silmade arrituse oht otsesel kokkupuutel vahendiga.
Nahaarrituse oht tundlikel inimestel voi pikaajalisel kokkupuutel.

Hingamisteede arrituse oht pihustatud vahendi sissehingamisel halvasti ventileeritavates
ruumides.

Teatud pindade kahjustamise oht, kui toodet kasutatakse mittesihiparaselt.

Esmaabi

Silma sattumisel: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult puhta veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui need on ja neid on lihtne eemaldada. Jatkata loputamist. Kui arritus pusib,
votta Uhendust arstiga.

Nahale sattumisel: pesta nahka vee ja seebiga. Punetuse, poletustunde voi allergilise
reaktsiooni tekkimisel ldpetada kasutamine ja konsulteerida arstiga.

Sissehingamisel: toimetada isik varske 6hu katte. Halva enesetunde, peapodrituse, koha voi
hingamisraskuste korral votta Uhendust arstiga.

Allaneelamisel: mitte kutsuda esile oksendamist. Loputada suud veega. Vbtta viivitamatult
Uhendust arsti voi murgistusteabekeskusega ja ndidata toote pakendit.

Tegutsemine mahaloolamise korral

Eemaldada sUttimisallikad ja tagada ruumi hea ventilatsioon.

Valtida vahendi sattumist nahale ja silma.

Mahaloolanud toode koguda imava materjaliga, nt paberist kateratiku véi sorbendiga.
Kogutud materjal kérvaldada vastavalt kohalikele jadtmekaitluseeskirjadele.

Mitte lasta suurematel tootekogustel sattuda kanalisatsiooni, pinnasesse vdi pinnavette.

Hoiustamine

Hoida originaalses, tihedalt suletud pakendis.

Kaitsta laste, loomade, korge temperatuuri, paikese ja tuleallikate eest.
Hoida pustises asendis, kuivas ja hasti ventileeritavas kohas.

Mitte hoida koos toidu, joogi, sodda ega ravimitega.

Mitte valada Umber margistamata voi asenduskonteineritesse, eriti toidupudelitesse.



Jaatmekaitlus

Tuhjendatud pakend ja tootejaagid tuleb kdrvaldada vastavalt kohalikele jdatme-eeskirjadele. Mitte
valada tootejadke kanalisatsiooni. Mitte visata tlihjendamata pakendit segaolmejaatmete hulka, valja
arvatud juhul, kui kohalikud eeskirjad nduavad keemiliste jaakide puhul teistsugust kaitlemist.

Taiendavad hoiatused
e Toode on ette ndhtud kasutamiseks eranditult vastavalt kirjeldatud otstarbele.

¢ Mitte kasutada kate, naha, toidu, ndude ega toiduga otseselt kokkupuutuvate pindade
desinfitseerimiseks.

e Mitte kasutada leekide, kitteseadmete, gaasipdletite ega tootavate elektriseadmete
laheduses, mis voivad tekitada sademeid.

o Allergia suimptomite vdi arrituse ilmnemisel tuleb toote kasutamine l6petada.

e Astma, allergiate voi kemikaalide suhtes ulitundlikkuse all kannatavad isikud peaksid vahendi
kasutamisel olema eriti ettevaatlikud.

8. FINSKI (Finnish)

Tuoteturvallisuustiedot
e Tuote: TENZI INW-10 GT Ruostumattoman teraksen hoitoaine 0,6L
e EAN: 5900929608798

¢ Tuotetyyppi: kadyttovalmis valmiste mattapintaisten ja kiiltavien ruostumattomien
teraspintojen hoitoon, suihkepullossa.

Tuotteen kayttotarkoitus

Tuote on tarkoitettu ruostumattomien teraspintojen, kuten jadkaappien, pakastimien,
liesituulettimien, keittiokalusteiden, hissikorien ja sisustuselementtien ulkopintojen hoitoon ja
puhdistukseen. Valmistetta on kaytettava ainoastaan kayttotarkoituksen ja valmistajan suositusten
mukaisesti.

Tarkeimmat turvallisen kaytén saannot

e Tuote on alkoholipohjainen kemiallinen valmiste ja voi olla helposti syttyvaa. Sailyta ja kayta
kaukana lammonlahteista, kipindistd, avotulesta ja kuumista pinnoista. Tupakointi kielletty
tuotetta kaytettdessa.

¢ Kayta ainoastaan hyvin ilmastoiduissa tiloissa. Valta suihkutetun nesteen, aerosolin tai
valmisteen hdyryjen hengittdmista.

e Ala suihkuta kasvoja, silmia, ihoa, ihmisia tai eldimia kohti. Silméakosketus voi aiheuttaa
arsytystad — noudata varovaisuutta levityksen aikana.

o Ala kayta pinnoilla, jotka ovat suorassa kosketuksessa elintarvikkeiden kanssa, ellei valmistaja
nimenomaisesti salli sellaista kayttoa ja pinta puhdisteta sen jalkeen asianmukaisesti.

e Ala kayta kuumilla, vaurioituneilla, maalatuilla, alkoholille herkilla tai kemiallisilla aineilla
puhdistukseen soveltumattomilla pinnoilla. Ennen ensimmaista kayttdoa on suositeltavaa



tehda testi huomaamattomaan paikkaan. On parempi tarkistaa kerran kuin ihailla taiteellista
tahraa terdksessa jalkikateen.

Al4 sekoita tuotetta muiden kemikaalien, pesuaineiden, liuottimien tai desinfiointiaineiden
kanssa. Tama voi aiheuttaa ei-toivotun kemiallisen reaktion tai muuttaa tuotteen
ominaisuuksia.

Pitkaaikaisessa kaytossa tai herkalle iholle on suositeltavaa kayttaa suojakasineita. Pese kadet
kayton jalkeen.

Tuotetta ei ole tarkoitettu nautittavaksi. Alé sy®, juo tai tupakoi valmistetta kaytettdessa.

Sailyta lasten ja elainten ulottumattomissa. Tuote on sailytettava luvattomien henkildiden
ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos pakkaus on vaurioitunut, vuotaa, on vaantynyt tai jos sisallélla on
epatavallinen ulkonako tai haju.

Turvallinen kayttéohje

Varmista ennen kayttoa, etta puhdistettava pinta on viilea ja soveltuu ruostumattoman
teraksen hoitoaineella kasiteltavaksi.

Suihkuta pieni maara valmistetta puhdistettavalle pinnalle tai pehmealle liinalle.
Levita tasaisesti pinnalle.
Pyyhi pinta tarvittaessa kuivalla, puhtaalla liinalle.

Sulje pakkaus tydon paatyttya ja laita se turvalliseen paikkaan.

Mahdolliset vaarat

Syttymisvaara joutuessaan kosketuksiin tulen, kipindiden tai korkean lampoétilan kanssa.
Silmien arsytysvaara suorassa kosketuksessa valmisteen kanssa.
Ihon arsytysvaara herkilla henkiloilla tai pitkaaikaisessa kosketuksessa.

Hengitysteiden arsytysvaara hengitettaessa suihkutettua valmistetta huonosti ilmastoiduissa
tiloissa.

Tiettyjen pintojen vaurioitumisvaara, jos tuotetta kdytetdan vastoin sen kayttotarkoitusta.

Ensiapu

Silmakosketus: huuhtele huolellisesti puhtaalla vedella usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. Jos arsytys jatkuu, ota yhteys
laakariin.

lhokosketus: pese iho saippualla ja vedella. Jos ilmenee punoitusta, kirvelya tai allergista
reaktiota, lopeta kaytto ja ota yhteys laakariin.

Hengitys: siirrd henkilo raittiiseen ilmaan. Jos ilmenee pahoinvointia, huimausta, yskaa tai
hengitysvaikeuksia, ota yhteys ladkariin.



Nieleminen: dla oksennuta. Huuhtele suu vedella. Ota valittomasti yhteys laakariin tai
myrkytystietokeskukseen ja nayta tuotteen pakkaus.

Toimenpiteet roiskeiden sattuessa

Poista syttymislahteet ja varmista tilan hyva ilmanvaihto.

Valta valmisteen joutumista iholle ja silmiin.

Keraa laikkynyt tuote imukykyiseen materiaaliin, kuten talouspaperiin tai sorbenttiin.
Havita keratty materiaali paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Al anna suurten méaarien tuotetta paasta viemariin, maaperaan tai pintavesiin.

Sailytys

Sailyta alkuperaisessa, tiiviisti suljetussa pakkauksessa.

Suojaa lapsilta, eldimilta, korkealta ldmpdtilalta, auringolta ja tulenlahteilta.
Sailyta pystyasennossa kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa.

Al sailyta yhdessa elintarvikkeiden, juomien, rehujen tai ladkkeiden kanssa.

Al kaada merkitseméattdmiin tai korvaaviin astioihin, erityisesti elintarvikepulloihin.

Havittaminen

Tyhjennetty paken ja tuotejdamat on havitettava paikallisten jatteenkasittelymaaraysten mukaisesti.
Ala kaada tuotejaamia viemariin. Ala havita tyhjentdmatonta pakkausta sekajatteen mukana, elleivat
paikalliset maaraykset vaadi muuta menettelya kemikaalijatteiden osalta.

Lisavaroitukset

Tuote on tarkoitettu ainoastaan kuvatun kayttotarkoituksen mukaiseen kayttoon.

Ala kayta kasien, ihon, elintarvikkeiden, astioiden tai elintarvikkeiden kanssa suorassa
kosketuksessa olevien pintojen desinfiointiaineena.

Ala kayta liekkien, lAmmityslaitteiden, kaasupolttimien tai kdynnissé olevien séhkélaitteiden
lAheisyydessa, jotka voivat synnyttaa kipindita.

Jos ilmenee allergiaoireita tai arsytysta, tuotteen kayttoé on lopetettava.

Astmaa, allergioita tai kemikaaliyliherkkyytta sairastavien henkildiden on noudatettava
erityista varovaisuutta valmistetta kaytettdessa.

9. FRANCUSKI (French)

Informations de sécurité sur le produit

Produit : TENZI INW-10 GT Produit d'entretien pour acier inoxydable 0,6L
EAN : 5900929608798

Type de produit : préparation préte a l'emploi pour l'entretien des surfaces en acier inoxydable
mat et brillant, en flacon pulvérisateur.



Usage prévu

Le produit est destiné a l'entretien et au nettoyage des surfaces en acier inoxydable, telles que les
éléments extérieurs des réfrigérateurs, congélateurs, hottes, meubles de cuisine, cabines
d'ascenseur et équipements intérieurs. La préparation doit étre utilisée exclusivement conformément
a sa destination et aux recommandations du fabricant.

Régles essentielles pour une utilisation en toute sécurité

e Le produit est une préparation chimique a base d'alcool et peut étre inflammable. Conserver
et utiliser a l'écart de la chaleur, des étincelles, des flammes nues et des surfaces chaudes. Ne
pas fumer pendant l'utilisation du produit.

« Utiliser uniquement dans des zones bien ventilées. Eviter d'inhaler le liquide pulvérisé,
l'aérosol ou les vapeurs de la préparation.

e Ne pas pulvériser en direction du visage, des yeux, de la peau, des personnes ou des animaux.
En cas de contact avec les yeux, une irritation peut survenir — faire preuve de prudence lors de
l'application.

e Ne pas utiliser sur des surfaces en contact direct avec les aliments, a moins que le fabricant
n'autorise explicitement une telle application et que la surface soit ensuite correctement
nettoyée.

e Ne pas utiliser sur des surfaces chaudes, endommageées, peintes, non résistantes a l'alcool ou
non destinées a étre nettoyées avec des produits chimiques. Avant la premiére utilisation, il
est recommandé de faire un test sur une zone peu visible. Il vaut mieux vérifier une fois que
d'admirer ensuite une tache artistique sur l'acier.

e Ne pas mélanger le produit avec d'autres produits chimiques, détergents, solvants ou
désinfectants. Cela pourrait provoquer une réaction chimique indésirable ou modifier les
propriétés du produit.

e En casd'utilisation prolongée ou pour les peaux sensibles, l'utilisation de gants de protection
estrecommandée. Se laver les mains aprées utilisation.

e Le produit n'est pas destiné a la consommation. Ne pas manger, boire ou fumer pendant
l'utilisation de la préparation.

e Conserver hors de portée des enfants et des animaux. Le produit doit étre stocké dans un
endroit inaccessible aux personnes non autorisées.

¢ Ne pas utiliser le produit si 'emballage est endommagsé, fuit, est déformé ou si le contenu a un
aspect ou une odeur inhabituelle.

Mode d'emploi sécurisé

e Avant utilisation, s'assurer que la surface a nettoyer est fraiche et adaptée a l'entretien avec un
produit pour acier inoxydable.

o Pulvériser une petite quantité de produit sur la surface a nettoyer ou sur un chiffon doux.

e Répartir uniformément sur la surface.



e Sinécessaire, essuyer la surface avec un chiffon sec et propre.
e Apres avoir terminé le travail, fermer 'emballage et le ranger dans un endroit sQr.
Risques possibles
e Risque d'inflammation en contact avec le feu, une étincelle ou une température élevée.
¢ Risque d'irritation des yeux en cas de contact direct avec la préparation.
¢ Risque d'irritation de la peau chez les personnes sensibles ou en cas de contact prolongé.

e Risque d'irritation des voies respiratoires en cas d'inhalation du produit pulvérisé dans des
pieces malventilées.

e Risque d'endommagement de certaines surfaces si le produit est utilisé de maniére non
conforme a sa destination.

Premiers secours

¢ Contact avec les yeux : rincer avec précaution a l'eau claire pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Si l'irritation persiste, consulter un médecin.

e Contact avec la peau: laver la peau a l'eau et au savon. En cas de rougeur, de brdlure ou de
réaction allergique, cesser l'utilisation et consulter un médecin.

¢ Inhalation : transporter la personne a l'extérieur, a l'air frais. En cas de malaise, de vertiges, de
toux ou de difficultés respiratoires, contacter un médecin.

e Ingestion : ne pas faire vomir. Rincer la bouche avec de l'eau. Contacterimmédiatement un
meédecin ou un centre antipoison et lui montrer l'emballage du produit.

Procédure en cas de déversement
« Eliminer les sources d'inflammation et assurer une bonne ventilation de la piece.
o Eviter le contact de la préparation avec la peau et les yeux.

e Ramasser le produit déversé avec un matériau absorbant, par exemple un essuie-tout ou un
sorbant.

o Jeter le matériau collecté conformément aux réglementations locales en matiere de gestion
des déchets.

o Ne pas laisser de grandes quantités de produit pénétrer dans les égouts, le sol ou les eaux de
surface.

Stockage
o Conserver dans l'emballage d'origine, hermétiquement fermé.

o Protéger des enfants, des animaux, de la chaleur élevée, du soleil et des sources
d'inflammation.

o Stocker en position verticale, dans un endroit sec et bien ventilé.



¢ Ne pas stocker avec des aliments, des boissons, des aliments pour animaux ou des
médicaments.

e Ne pastransvaser dans des récipients non étiquetés ou de substitution, en particulier des
bouteilles alimentaires.

Elimination

L'emballage vidé et les résidus de produit doivent étre éliminés conformément aux réglementations
locales en matiére de déchets. Ne pas verser les résidus de produit dans les égouts. Ne pas jeter
l'emballage non vidé avec les déchets ménagers ménagers, a moins que la réglementation locale
n'exige un autre mode de traitement pour les résidus chimiques.

Avertissements supplémentaires
e Le produit est destiné exclusivement a un usage conforme a l'application décrite.

¢« Ne pas utiliser comme désinfectant pour les mains, la peau, les aliments, la vaisselle ou les
surfaces en contact direct avec les aliments.

¢ Ne pas utiliser a proximité de flammes, d'appareils de chauffage, de brileurs a gaz ou
d'appareils électriques en fonctionnement susceptibles de générer des étincelles.

e Encasd'apparition de symptémes d'allergie ou d'irritation, cesser d'utiliser le produit.

o Les personnes souffrant d'asthme, d'allergies ou d'hypersensibilité aux produits chimiques
doivent faire preuve d'une prudence particuliére lors de l'utilisation de la préparation.

10. GRECKI (Greek)

MAnpodopicg achaleiag mtpoiovtog
e [MMpoiov: TENZI INW-10 GT MNapaockevaocpa ¢ppovrtidag avoéeidwTtou xaAupa 0,6L
e EAN: 5900929608798

e TOTOG POIOVTOG: ETOLUO TIPOC XProN TtapackeACHA yia TN pPOoVTIdA YaT KAl YUAALOTEPWYV
emupavelwy amnod avoeidwTto xdAuBa, oe cuockevaacia pe Pekaotnpa.

MpopBAenopevn Xpnon

To poiov mpoopidetal yia tn ppovtida Kat Tov Kabaplopo emipavelwy amno avo&eidwTto xaAuBa, oTwg
e€wtepkd otolxeia Yuyeiwy, kataPuKtwy, artoppodntnpwy, emimAwy Koudivag, BaAdpwy
AVEAKUOTHPWY Kal ECWTEPLKOU £EOTIALGHOU. To TapackeLAoHA TIPETEL va XPNOLoTIoLe{TAL
QATTOKAELOTIKA CUH P WVA PE TOV TIPOOPLOHO TOU KAl TIG CUCTACELG TOU KATAOKEUAOTH.

ZNHAVIIKOTEPOL Kavoveg achalolg XpRong

e To mpoiov eival xnUIKo Tapackevaopa pe BAon To aAKoOA Kal PUTtopei va eivat eVdAeKTO.
duAacoetal Kat xpnolyoToLeital HakpLd amo mnyeg BeppdtnTag, omvonpeg, yupvr GAdya kat
Bepuég emidpavelec. Mnv kamvidete KATA TN XpPrion Tou TPoLoVTOoC.

e NaxpnolgoToleital amoKAELIOTIKA 0 KAAA agpLl{OPEVOUC XWPOUC. ATTodEVYETE TNV ELOTIVON
PekaopEvou uypoU, agPOAUNATOC I ATHWY TOU TTAPACKEUACHATOC.



Mnv PekAleTe TIPOC TO TPOCWTIO, TA PATLA, TO dEPUA, avBpwTtoug ) wa. 2 Ttepimtwon enadng
HE Ta pdtia propel va pokAnBel epeBLOPOC — va el0TE TPOOEKTIKOL KATA TNV EPapHOyN.

Mnv To Xpnolyotoleite o€ eMIPAVELEC TIOU EPXOVTAL O APeon emadr He TPOPLUA, EKTOC EAV O
KATAOKEVAOTAC ETITPETIEL PNTA TETOLA XPrON KAl N eTiidavela kabaplotei otn cuvexela
KATAANAQ.

Mnv to XpnoloTioleite o€ BEPUEC, KATECTPAUMEVEC, Baupeveg eTiiPAVELEC, ETULDAVELEG UN
avOEKTIKEG 0TO AAKOOA 1) eTiidaveleg tou dev TpoopidovTal yia KaBaplopo Pe XNHKA
Tmapackevdopata. Mptv anod tnv TPwTn XPHon cuVICTATAL VA KAVETE pLla OOKLUN O €va Un opato
onueio. Eivat kaAUtepa va eAeyEete pia dopd, tapd va Bauvpddete apyotepa Evav KAAALTEXVIKO
AEKE OTO ATOAAL

Mnv avapelyvUEeTe TO TIPOLOV PE AAAA XNHLKA, ATTOPPUTIAVTIKA, SLAAUTEG N attoAupavTikd. Auto
pTtopel va TTPOKAAECSEL AVETULOUUNTN XNHLKN avTidpacn r aAAayn TwV WBLoTATWY ToU TIPOLOVTOC.

Katd tn dlapKela mapatetapyevng Xxpnong n o mepimtwon evaiocdntou dE€PPATOC, CUVICTATAL N
XPHoN TPOCTATEVUTIKWY yavtiwy. NMAUvVETE Ta Xepla oag Peta tn xpnon.

To tpoiov dev poopidetal yla katarnoon. Mnv TpwTte, PNV TVETE KAl PNV Kamnvidete Katd tn
XpPron Tou TTaPaCKEVACHATOC.

duAdcoetal pakpld amod tadd kat wa. To Ttpoidv TPEMeL va GUAACCETAL OE PEPOC LN
TPooBACLIYO o€ PN e€ovalodoTNUEVA ATOMA.

Mnv xpnotlpoTttoleite 1o TIPOLOV AV N CUCKEUAOIA eival KaTeoTpAPPEVN, TTapouaoldlel dlappon,
eivalt mapapoppwpévn f dv To TIEPLEXOUEVO £XEL aouvnBlotn epdavion f ooun.

Tpomog achaiovg xpRong

Mptv amno tn xprion BeBawwbeite 0TL N Tpog KABapLlopo smidpavela sival kpva Kal KatdAAnAn yla
dpovtida pe mapackeLaopa yla avo&eidwto XaAupa.

WeKAOTE pla PIKPA TTOCOTNTA TOU TIAPACKEUACHUATOC OTNV TIPOC KaBaplopo emidpdAvela r o Eva
HAAaKo Ttavi.

AmAwoTte opoldpopda otny emidpavela.
Eav eival antapaitnto, okoutiote Tnv emidpavela Pe eva oteyvo, kabapod mavi.

Metd tnv oAoKANpwOonN TNG epyaciag, KAeiote TN cuokevaaoia Kat ToTtoBeTNOTE TN 08 AGPAAEC
HEpPOC.

MBavoli kivduvol

Kivduvocg avadAeéncg oe emadn pe dpwtid, omvdnpa r uPnAn Bepuokpacia.
Kivduvog epeBlopol Twy PaTlwy o€ TiEPITTWOon APeong emadng Ye To apackeaopa.

Kivduvog epeBlopol tou d€ppatog oe evaicbnta dtopa r og eEPIMTWON TTAPATETAUEVNC
emaonc.

Kivduvog epeblopol Tng avamveuoTKhC 000U OE TIEPITITWON ELOTIVONC TOU WEKATHEVOU
TIAPACKEVAOHATOC O€ KAKWC agPpLlOPEVOUC XWPOUC.



e Kivduvog kataotpodng oplopévwy emipavelwy eAv To TIPOLOV xpnotlgotmolndei avtiBeta pe tov
TIPOOPLOHO TOU.

MpwTteg Bonbeleg

e Emadn pe ta patia: EEMAUVETE TIPOCEKTIKA PE KABapO vePO yia apKeTd AeTttd. AGalpeoTte TOUg
dakoug emadnc, eAv UTIAPXOULV Kal eival EUKOAO va yivel. Zuveyxiote va EemAevete. EAv o
€PEBLOPOC ETEVEL, ETILKOWVWVINOTE PE YLATPO.

e Emadn pe 1o d€ppa: TAUVETE TO SEPHA HE VEPO KAl 6ATIOUVL. 2€ TIEPITTTWON eUdaviong
KOKKLVIAQC, KaUooU | AAAEPYLKAC avTidpaong, SIakOPTE TN XPrion Kat cUPBOUAEUTEITE YIATPO.

o Ewomvon: petadépete tov mabodvia otov Kabapo agpa. e mepintwon adlabeaoiag, aAng, Bnxa
1 SUCKOALQC GTNV AvVATIVON, ETILKOVWVNOTE PE ylatpo.

¢ Katamoon: pnv tpokaAeite EPETO. ZETMAUVETE TO OTOMA HE VEPO. ETIKOWVWVAOTE AUECWC UE
yLatpo N KevTpo dnAntnplacewy Kat deifte TN cuokevaoia Tou TPOLOVTOC.

Evépyeleg o€ mepimtwon dlappong
e ATOPAKPUVETE TIC TINYEC avAdAEENC Kal e€acPaiioTe KAAO AEPLOUO TOU XWPOU.
¢ Armodelyete TNV AN TOU TIAPACKEVACHATOC JE TO dEPUA KAl TA PATLA.
o JUAAEETE TO XUMEVO TIPOIOV PE aTtopPOoPNTIKO VAIKO, TI.X. XapTi koulivag n armtoppodntikd HETO.

o Armoppidte T0 CUAEXBEV UALKO U WVA PE TOUC TOTILKOUC KavoviopoUg dlaxeiplong
ATTOPPLUHATWV.

e Mnv eTLTPETIETE TNV ELOPON HEYAAWY TTOCOTATWY TOU TIPOIOVTOC OTO ATTOXETEVTIKO cUoTNHA,
o010 £€dadoc | ota emipavelaka vdata.

AnoOnkeuon

duAdooetal oTnV apxikn, EPUNTIKA KAELOTH cuoKkevaaoia.

¢ [lpootatevetal ano radld, {wa, vPnArn Beppokpaacia, A0 Kat TtNyEC dwTlAC.

e duAaococetal oe 6pbla B€on, oe ENPO Kat KAAA agpl{OPEVO HEPOG.

e Mnv anoBnkevete padi ye tpodua, motd, {wotpodecg ) dapuaka.

e Mnv petayyidete oe avwvupa n utokatactata doxeia, Wdlaitepa o€ PTOUKAALA TPODIHWV.
Anéppupn

H adela cuokevaoia kabwg Kat Ta UTIOAE PP ATA TOU TIPOLOVTOC TIPETEL VA artoppintovtal cupdwva Pe
TOUC TOTILKOUC KAVOVIOHO UG yia Ta arnoBAnta. Mnv adeldlete 1a UTIOAEPHATA TOU TTPOIOVTOG OTNV
ATIOXETEVGON. MV amoppITTETE TN YN KEVI CUCKELACIA OTA PIKTA ATtoPPIiPPATA, EKTOC AV OL TOTILKOL
KAVOVLIOHOol amattolV dladopEeTIKO TPOTIO XELPLOHOU Yia TA XNHIKA UTIOAE{ppata.

MpooBeteg MpoeLdomoLnoELg
e To mpoiov mpoopidetal amoKAEIOTIKA yla XpAon cUPdwWva PE TNV Tteplypadopevn ebappoyn.

e Mnv 1O XPNOLHOTIOLEITE WC ATIOAUKAVTIKO Yia Ta XEPLA, TO dEPUA, TA TPOPLUA, Ta OKELN N
EMPAVELEC TIOU EpXoVvTal o€ APeon emtadn Ye TPOdLUa.



e Mnv 1o Xpnolpotoleite Kovtd oe GAOYEC, BEPUAVTIKEG CUCKEUVEG, KAUOTNPEG agpiou N ev
AelToupyia NAEKTPLIKEG CUCKEUEG TIOU PUTTOPOUV vVa TtapAyouy oTivenpec.

e JeTmepimtwon ePdAVIoNG CUPTITWHATWY AAAEpYiag 1 epeBLOPOL, TTPETEL va SLAKOYETE TN
XPnon Tou TpoiovTod.

e Atopa pe doBua, aMepyieg n uttepevalcbnoia oe XNUIkA peoa Ba peMel va eivatl 1dlaitepa
TIPOCEKTIKA KATA TN XPron Tou TTapacKEUACHATOC.

11. HISZPANSKI (Spanish)

Informacion de seguridad del producto
¢ Producto: TENZI INW-10 GT Preparado para el cuidado del acero inoxidable 0,6L
e EAN: 5900929608798

¢ Tipo de producto: preparado listo para usar para el cuidado de superficies de acero inoxidable
mate y brillante, en envase con pulverizador.

Uso previsto

El producto esta destinado al cuidado y la limpieza de superficies de acero inoxidable, tales como
elementos exteriores de frigorificos, congeladores, campanas extractoras, muebles de cocina,
cabinas de ascensores kal equipamiento de interiores. El preparado debe utilizarse exclusivamente
de acuerdo con su uso previsto y las recomendaciones del fabricante.

Reglas mas importantes para un uso seguro

e Elproducto es un preparado quimico a base de alcoholy puede ser inflamable. Mantenery
utilizar alejado del calor, chispas, llamas abiertas y superficies calientes. No fumar durante el
uso del producto.

e Utilizar unicamente en espacios bien ventilados. Evitar la inhalacién del liquido pulverizado,
aerosol o vapores del preparado.

¢ No pulverizar hacia la cara, los 0jos, la piel, personas o animales. En caso de contacto con los
ojos puede producirse irritacion — actuar con precaucion durante la aplicacion.

o No utilizar en superficies que estén en contacto directo con alimentos, a menos que el
fabricante permita expresamente dicho uso y la superficie se limpie posteriormente de
manera adecuada.

¢ No utilizar en superficies calientes, dafiadas, lacadas, no resistentes al alcohol o no
destinadas a la limpieza con preparados quimicos. Antes del primer uso, se recomienda
realizar una prueba en un lugar poco visible. Es mejor comprobarlo una vez que admirar
después una mancha artistica en el acero.

o No mezclar el producto con otros productos quimicos, detergentes, disolventes ni
desinfectantes. Esto podria causar una reaccién quimica no deseada o alterar las propiedades
del producto.

¢ Durante un uso prolongado o en caso de piel sensible, se recomienda el uso de guantes de
proteccion. Lavarse las manos después de su uso.



o Elproducto no esta destinado al consumo. No comer, beber ni fumar durante el uso del
preparado.

¢ Mantener fuera del alcance de los niflos y animales. El producto debe almacenarse en un lugar
inaccesible para personas no autorizadas.

o No utilizar el producto si el envase esta danado, presenta fugas, esta deformado o si el
contenido tiene un aspecto o sabor inusual.

Modo de uso seguro

¢ Antes de usar, asegurarse de que la superficie a limpiar esté fria y sea adecuada para el
cuidado con un producto para acero inoxidable.

e Pulverizar una pequefa cantidad del preparado sobre la superficie a limpiar o sobre un pafo
suave.

¢ Distribuir uniformemente sobre la superficie.
e Encasonecesario, limpiar la superficie con un pafio seco y limpio.
e Alfinalizar el trabajo, cerrar el envase y guardarlo en un lugar seguro.
Posibles peligros
¢ Riesgo de inflamacion al contacto con el fuego, chispas o altas temperaturas.
e Riesgo deirritacion ocular al contacto directo con el preparado.
e Riesgo deirritacion cutdnea en personas sensibles o ante un contacto prolongado.

e Riesgo deirritacion de las vias respiratorias al inhalar el preparado pulverizado en
habitaciones mal ventiladas.

¢ Riesgo de dafios en algunas superficies si el producto se utiliza de forma contraria a su uso
previsto.

Primeros auxilios

e Contacto con los ojos: enjuagar cuidadosamente con agua limpia durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto si lleva y resulta facil. Proseguir con el lavado. Si la irritacion
persiste, consultar a un médico.

e Contacto con la piel: lavar la piel con agua y jabdn. En caso de aparicidon de enrojecimiento,
€scozor o reaccion alérgica, suspender el uso y consultar a un médico.

¢ Inhalacidn: transportar a la persona al aire libre. En caso de malestar, mareos, tos o dificultad
para respirar, contactar con un médico.

¢ Ingestién: no provocar el vomito. Enjuagar la boca con agua. Contactar inmediatamente con
un médico o con un centro de toxicologiay mostrar el envase del producto.

Procedimiento en caso de derrame
o Eliminar las fuentes de ignicién y garantizar una buena ventilacion de la habitacion.

e Evitar el contacto del preparado con la piel y los ojos.



Recoger el producto derramado con un material absorbente, por ejemplo, papel de cocina o
sorbente.

Desechar el material recogido de acuerdo con las normativas locales de gestién de residuos.

No permitir que grandes cantidades del producto entren en el alcantarillado, el suelo o las
aguas superficiales.

Almacenamiento

Almacenar en el envase original herméticamente cerrado.

Proteger de los nifios, animales, altas temperaturas, el soly fuentes de fuego.
Almacenar en posicion vertical, en un lugar seco y bien ventilado.

No almacenar junto con alimentos, bebidas, piensos ni medicamentos.

No trasvasar a recipientes no etiquetados o sustitutos, especialmente botellas de alimentos.

Eliminacion

Elenvase vacio y los residuos del producto deben eliminarse de acuerdo con las normativas locales
sobre residuos. No verter los residuos del producto al alcantarillado. No desechar el envase no
vaciado con los residuos domésticos, a menos que las normativas locales exijan otro modo de

proceder con los residuos quimicos.

Advertencias adicionales

Producto destinado exclusivamente al uso conforme con la aplicacién descrita.

No utilizar como desinfectante para manos, piel, alimentos, vajilla ni superficies que estén en
contacto directo con alimentos.

No utilizar cerca de llamas, aparatos de calefaccién, quemadores de gas ni aparatos
eléctricos en funcionamiento que puedan generar chispas.

En caso de aparicién de sintomas de alergia o irritacion, se debe suspender el uso del
producto.

Las personas con asma, alergias o hipersensibilidad a los productos quimicos deben tener
especial precaucion al utilizar el preparado.

12. LITEWSKI (Lithuanian)

Produkto saugos informacija

Produktas: TENZI INW-10 GT Nerudijancio plieno priezitros priemoneé 0,6L
EAN: 5900929608798

Produkto rusis: paruoSta naudoti priemoné matinio ir blizgaus neradijancio plieno pavirsSiy
priezitrai, pakuotéje su purkstuvu.

Produkto paskirtis



Produktas skirtas nertdijancio plieno pavirsiy, tokiy kaip Saldytuvy, Saldikliy, gartraukiy, virtuves

baldy, lifty kabiny iSoriniy elementy bei vidaus jrangos prieziurai ir valymui. Priemone galima naudoti

tik pagal paskirtj ir gamintojo rekomendacijas.

Svarbiausios saugaus naudojimo taisyklés

Produktas yra cheminis preparatas alkoholio pagrindu ir gali buti degus. Laikyti ir naudoti
atokiau nuo Silumos Saltiniy, kibirks¢iy, atviros liepsnos ir jkaitusiy pavirSiy. Nertkyti
naudojant produkts.

Naudoti tik gerai védinamose patalpose. Vengti jkvépti iSpurksto skyscio, aerozolio ar
priemonés gary.

Nepurksti j veidg, akis, odg, Zmones ar gyvunus. Patekus j akis gali sudirginti — aplikacijos
metu bukite atsargus.

Nenaudoti ant pavirsiy, turinCiy tiesioginj kontaktg su maistu, nebent gamintojas aiskiai leidzia
tokj naudojima ir pavirSius po to bus tinkamai nuvalytas.

Nenaudoti ant karsty, pazeisty, lakuoty, alkoholiui neatspariy arba cheminiy priemoniy
valymui nepritaikyty pavirSiy. Prie$ pirmajj naudojima rekomenduojama atlikti bandyma mazai
matomoje vietoje. Geriau patikrinti karta, nei véliau grozétis menine déme ant plieno.

Nemaisyti produkto su kitomis cheminémis medziagomis, plovikliais, tirpikliais ar
dezinfekavimo priemonémis. Tai gali sukelti nepageidaujamag chemine reakcijg arba pakeisti
produkto savybes.

Ilgalaikio naudojimo metu arba jautrios odos atveju rekomenduojama muvéti apsaugines
pirstines. Po naudojimo nusiplauti rankas.

Produktas néra skirtas vartojimui. Nevalgyti, negerti ir nerukyti naudojant priemone.

Saugoti nuo vaiky ir gyvuny. Produktas turi bati laikomas paSaliniams asmenims
nepasiekiamoje vietoje.

Nenaudoti produkto, jei pakuoté pazeista, nesandari, deformuota arba jei turinys yra
nejprastos iSvaizdos ar kvapo.

Saugaus naudojimo bldas

Prie$ naudojima jsitikinkite, kad valomas pavirSius yra vésus ir tinkamas priezitrai nertdijancio
plieno priemone.

Uzpurkskite nedidel;j kiekj priemonés ant valomo pavirSiaus arba ant minkStos Sluosteés.
Tolygiai paskirstykite ant pavirSiaus.
Jeireikia, nuvalykite pavirSiy sausa, Svaria Sluoste.

Baige darba uzdarykite pakuote ir padékite ja j saugig viets.

Galimi pavojai

Uzsidegimo rizika kontaktuojant su ugnimi, kibirk§timi ar aukSta temperatura.

Akiy sudirginimo rizika esant tiesioginiam kontaktui su priemone.



Odos sudirginimo rizika jautriems asmenims arba esant ilgalaikiam kontaktui.
Kvepavimo taky sudirginimo rizika jkvepiant iSpurksta priemone prastai vedinamose patalpose.

Tam tikry pavirSiy pazeidimo rizika, jei produktas naudojamas ne pagal paskirtj.

Pirmoji pagalba

Patekus j akis: kelias minutes atsargiai plauti Svariu vandeniu. ISimti kontaktinius leSius, jeigu
jieyrair jeigu tai lengva padaryti. Toliau plauti akis. Jei sudirginimas nepraeina, kreiptis
gydytoja.

Patekus ant odos: nuplauti odg vandeniu su muilu. Atsiradus paraudimui, deginimui ar
alerginei reakcijai, nutraukti naudojima ir pasikonsultuoti su gydytoju.

Jkvépus: iSvesti asmenj j gryng ora. Pasijutus blogai, esant galvos svaigimui, kosuliui ar
pasunkéjusiam kvépavimui, kreiptis j gydytoja.

Prarijus: neskatinti vémimo. Praskalauti burng vandeniu. Nedelsiant kreiptis j gydytojg arba
apsinuodijimy kontrolés centrag ir parodyti produkto pakuote.

Veiksmai iSsiliejus

Pasalinti uzdegimo Saltinius ir uztikrinti gerg patalpos védinima.

Vengti priemoneés kontakto su oda ir akimis.

ISsiliejusj produkta surinkti sugerian¢ia medziaga, pvz., popieriniu rankSluosciu arba sorbentu.
Surinktg medziaga iSmesti laikantis vietiniy atlieky tvarkymo taisykliy.

Neleisti didesniems produkto kiekiams patekti j kanalizacijg, dirvozemj ar pavirSinius vandenis.

Laikymas

Laikyti originalioje, sandariai uzdarytoje pakuotéje.

Saugoti nuo vaiky, gyvuny, aukStos temperaturos, saulés ir ugnies Saltiniy.
Laikyti vertikalioje padeétyje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje.

Nelaikyti kartu su maistu, gérimais, pasSarais ar vaistais.

Neperpilti j nepazenklintus ar pakaitinius indus, ypa¢ po maisto produkty buteliy.

Utilizavimas

TuScia pakuote ir produkto liku&iai turi bati pasalinti laikantis vietiniy atlieky tvarkymo taisykliy.

Nepilti produkto likuciy j kanalizacijg. NeiSmesti neiStustintos pakuotés j miSrias atliekas, nebent

vietinés taisyklés reikalauja kitokio elgesio su cheminiy medziagy likugiais.

Papildomi jspéjimai

Produktas skirtas naudoti tik pagal aprasyta paskirt;.

Nenaudoti kaip ranky, odos, maisto, indy ar pavirsSiy, turin¢iy tiesioginj kontaktg su maistu,
dezinfekavimo priemonés.



Nenaudoti arti liepsnos, Sildymo prietaisy, dujy degikliy ar veikianciy elektros prietaisy,
galinCiy sukelti kibirkstis.

Atsiradus alergijos ar sudirginimo simptomams, produkto naudojima batina nutraukti.

Asmenys, sergantys astma, alergijomis arba turintys padidéjusj jautrumg cheminéms
priemonéms, naudodami priemone turéty bati ypadé atsargus.

13. LOTEWSKI (Latvian)

Produkta drosSibas informacija

Produkts: TENZI INW-10 GT NerUséjosa térauda kopSanas lidzeklis 0,6L
EAN: 5900929608798

Produkta veids: gatavs lietoSanai lidzeklis matétu un spidigu neruséjosa térauda virsmu
kopsSanai, iepakojuma ar smidzinataju.

Produkta paredzetais lietojums

Produkts ir paredzéts nertséjoSa térauda virsmu kopSanai un tiriSanai, pieméram, ledusskapiju,

saldétavu, tvaika noslcéju, virtuves mébelu, liftu kabinu aréjiem elementiem un interjera

aprikojumam. Lidzeklis jalieto tikai saskana ar paredzeto merki un razotaja noradijumiem.

Svarigakie drosas lietoSanas noteikumi

Produkts ir Kimisks preparats uz alkohola bazes un var bit viegli uzliesmojoss. Uzglabat un
lietot prom no karstuma avotiem, dzirkstelém, atklatas liesmas un karstam virsmam.
Nesmeéket produkta lietoSanas laika.

Lietot tikai labi védinamas telpas. Izvairities no izsmidzinata Skidruma, aerosola vai lidzekla
tvaiku ieelposanas.

Neizsmidzinat sejas, acu, adas, cilvéku vai dzivnieku virziena. Saskaré ar acim var rasties
kairinajums — lietoSanas laika ievérot piesardzibu.

Nelietot uz virsmam, kas nonak tieSa saskare ar partiku, iznemot gadijumus, kad razotajs to
skaidri atlauj un virsma péc tam tiek atbilstosi notirita.

Nelietot uz karstam, bojatam, lakotam virsmam, ka ari uz virsmam, kas nav noturigas pret
alkoholu vai nav paredzetas tiriSanai ar Kimiskiem lidzekliem. Pirms pirmas lietoSanas
ieteicams veikt testu mazak redzama vieta. Labak parbaudit vienreiz, neka vélak apbrinot
maksliniecisku traipu uz térauda.

Nejaukt produktu ar citam kimiskam vieldam, mazgasanas lidzekliem, Skidinatajiem vai
dezinfekcijas lidzekliem. Tas var izraisit nevélamu kimisku reakciju vai mainit produkta
ipaSibas.

IlgstoSas lietoSanas laika vai jutigas adas gadijuma ieteicams lietot aizsargcimdus. Péc
lietoSanas nomazgat rokas.

Produkts nav paredzets patérinam. Neést, nedzert un nesméeket lidzekla lietoSanas laika.



e Sargat no bérniem un dzivniekiem. Produkts jauzglaba nepiederoS§am personam nepieejama
vieta.

e Nelietot produktu, ja iepakojums ir bojats, nehermétisks, deformeéts vai ja saturam ir neparasts
izskats vai smarza.

Drosas lietoSanas veids

o Pirms lietoSanas parliecinieties, ka tirama virsma ir vésa un piemérota kopSanai ar nertiséjosa
térauda lidzekli.

e lIzsmidziniet nelielu daudzumu lidzekla uz tiramas virsmas vai uz mikstas dranas.
e Vienmeérigiizplatiet pa virsmu.

¢ JanepiecieSams, noslaukiet virsmu ar sausu, tiru dranu.

e Pécdarba pabeigSanas aizveriet iepakojumu un novietojiet to drosa vieta.

lespéjamie apdraudéjumi

AizdegSanas risks, nonakot saskarée ar uguni, dzirksteli vai augstu temperataru.

Acu kairinajuma risks tieSa saskaré ar lidzekli.

Adas kairinajuma risks jutigiem cilvékiem vai ilgstoSa kontakta gadijuma.

Elpcelu kairinajuma risks, ieelpojot izsmidzinatu lidzekli slikti vedinamas telpas.

Noteiktu virsmu bojajumu risks, ja produkts tiek lietots neatbilstoSi paredzétajam meérkim.
Pirma palidziba

o Saskare ar acim: uzmanigi skalot ar tiru Gdenivairakas minttes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir
un ja to varviegli izdarit. Turpinat skalot. Ja kairinajums nepariet, sazinaties ar arstu.

o Saskare ar adu: nomazgat adu ar ziepém un tdeni. Ja rodas apsartums, dedzinaSana vai
alergiska reakcija, partraukt lietoSanu un konsultéties ar arstu.

o leelposSana: nogadat personu svaiga gaisa. Ja rodas slikta paSsajata, reibonis, klepus vai
apgrutinata elpoSana, sazinaties ar arstu.

¢ NoriSana: neizraisit vemsanu. lzskalot muti ar Gdeni. Nekavéjoties sazinaties ar arstu vai
saindéSanas informacijas centru un paradit produkta iepakojumu.

Riciba izSlakstiSanas gadijuma
o Likvidét aizdegSanas avotus un nodroSinat labu telpas védinasanu.
e |zvairities no lidzekla saskares ar adu un acim.
e lzlijusSo produktu savakt ar absorbéjoSu materialu, pieméram, papira dvieli vai sorbentu.
o Savakto materialu izmest saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas noteikumiem.
¢ Nelaut lielakam produkta daudzumam noklut kanalizacija, augsne vai virszemes udenos.

Uzglabasana



o Uzglabat originalaja, cieSi noslégta iepakojuma.

e Sargat no bérniem, dzivniekiem, augstas temperaturas, saules un uguns avotiem.

e Uzglabat vertikala stavokli, sausa un labi védinama vieta.

¢ Neuzglabat kopa ar partiku, dzérieniem, dzivnieku baribu vai zalem.

¢ Neparliet nemarkétos vai aizvietojoSos traukos, ipasi partikas pudelés.
Utilizacija

TukSais iepakojums un produkta atlikumi jalikvidé saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas
noteikumiem. Neizliet produkta atlikumus kanalizacija. Neizmest neiztukSotu iepakojumu sadzives
atkritumos, ja vien vietéjie noteikumi nepieprasa citu ricibu ar kimisko vielu atlikumiem.

Papildu bridinajumi
e Produkts paredzets tikai un vienigi lietoSanai saskana ar aprakstito meérki.

¢ Nelietot ka dezinfekcijas lidzekli rokam, adai, partikai, traukiem vai virsmam, kas nonak tiesa
saskaré ar partiku.

e Nelietot liesmu, apkures iericu, gazes deglu vai stradajoSu elektrisko iericu tuvuma, kas var
radit dzirksteles.

e Jarodas alergijas vai kairinajuma simptomi, produkta lietoSana japartrauc.

e Personam ar astmu, alergijam vai paaugstinatu jutibu pret kimiskam vielam jabat ipasi
piesardzigam, lietojot So lidzekli.

14. NIDERLANDZKI (Dutch)

Productveiligheidsinformatie
e Product: TENZI INW-10 GT Onderhoudsmiddel voor roestvrij staal 0,6L
e EAN: 5900929608798

¢ Producttype: gebruiksklaar preparaat voor de verzorging van mat en glanzend roestvrij staal, in
een verpakking met verstuiver.

Beoogd gebruik

Het productis bestemd voor de verzorging en reiniging van roestvrijstalen oppervlakken, zoals de
buitenkant van koelkasten, diepvriezers, afzuigkappen, keukenmeubelen, liftcabines en
interieurinrichting. Het preparaat mag uitsluitend worden gebruikt in overeenstemming met het
beoogde doel en de aanbevelingen van de fabrikant.

Belangrijkste regels voor veilig gebruik

¢ Hetproductis een chemisch preparaat op basis van alcohol en kan ontvlambaar zijn.
Verwijderd houden van warmte, vonken, open vuur en hete oppervlakken. Niet roken tijdens
het gebruik van het product.

¢ Alleen in goed geventileerde ruimtes gebruiken. Vermijd inademing van verstoven vloeistof,
aerosol of dampen van het preparaat.



Niet in de richting van het gezicht, de ogen, de huid, mensen of dieren spuiten. Bij contact met
de ogen kan irritatie optreden — voorzichtigheid is geboden tijdens het aanbrengen.

Niet gebruiken op oppervlakken die in direct contact komen com levensmiddelen, tenzij de
fabrikant een dergelijk gebruik uitdrukkelijk toestaat en het oppervlak vervolgens adequaat
wordt gereinigd.

Niet gebruiken op hete, beschadigde, gelakte oppervlakken die niet alcoholbestendig zijn of
niet bedoeld zijn om met chemische middelen te worden gereinigd. Voor het eerste gebruik
wordt aanbevolen een test uit te voeren op een onopvallende plaats. Het is beter om één keer
te controleren dan achteraf een artistieke vlek op het staal te bewonderen.

Meng het product niet met andere chemicalién, detergenten, oplosmiddelen of
desinfectiemiddelen. Dit kan een ongewenste chemische reactie veroorzaken of de
eigenschappen van het product veranderen.

Bij langdurig gebruik of in het geval van een gevoelige huid wordt het gebruik van
beschermende handschoenen aanbevolen. Handen wassen na gebruik.

Het productis niet bestemd voor consumptie. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik
van het preparaat.

Buiten het bereik van kinderen en dieren bewaren. Het product moet worden opgeslagen op
een plaats die ontoegankelijk is voor onbevoegden.

Gebruik het product niet als de verpakking beschadigd, lek of vervormd is, of als de inhoud een
ongewoon uiterlijk of ongewone geur heeft.

Methode voor veilig gebruik

Controleer voor gebruik of het te reinigen oppervlak koel is en geschikt is voor behandeling met
een middel voor roestvrij staal.

Spuit een kleine hoeveelheid van het preparaat op het te reinigen oppervlak of op een zachte
doek.

Gelijkmatig over het oppervlak verdelen.
Wrijf het oppervlak indien nodig droog met een droge, schone doek.

Na beéindiging van de werkzaamheden de verpakking sluiten en op een veilige plaats
opbergen.

Mogelijke gevaren

Risico op ontbranding bij contact met vuur, vonken of hoge temperaturen.
Risico op oogirritatie bij direct contact met het preparaat.
Risico op huidirritatie bij gevoelige personen of bij langdurig contact.

Risico op irritatie van de luchtwegen bij inademing van het verstoven preparaat in slecht
geventileerde ruimtes.



e Risico op beschadiging van bepaalde oppervlakken als het product in strijd met het beoogde
doel wordt gebruikt.

Eerste hulp

¢ Contact met de ogen: voorzichtig afspoelen met schoon water gedurende een aantal
minuten. Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Als de irritatie
aanhoudt, een arts raadplegen.

e Contact met de huid: de huid wassen met water en zeep. In het geval van roodheid, een
branderig gevoel of een allergische reactie het gebruik staken en een arts raadplegen.

¢ Inademing: de persoon in de frisse lucht brengen. Bij onwel wording, duizeligheid, hoesten of
ademhalingsmoeilijkheden contact opnemen met een arts.

¢ Inslikken: niet het braken opwekken. De mond spoelen met water. Onmiddellijk een arts of het
vergiftigingencentrum raadplegen en de verpakking van het product tonen.

Procedure bij morsen
e Ontstekingsbronnen verwijderen en zorgen voor een goede ventilatie van de ruimte.
e Contactvan het preparaat met de huid en de ogen vermijden.

e Hetgemorste product opnemen met een absorberend materiaal, bijv. keukenpapier of een
absorptiemiddel.

e Hetverzamelde materiaal afvoeren in overeenstemming met de lokale
afvalverwerkingsvoorschriften.

e« Voorkom dat grote hoeveelheden van het productin hetriool, de bodem lub het
oppervlaktewater terechtkomen.

Opslag
¢ Indeoriginele, goed gesloten verpakking bewaren.
¢ Beschermen tegen kinderen, dieren, hoge temperaturen, zonlicht en ontstekingsbronnen.
¢ Inrechtopstaande positie bewaren op een droge en goed geventileerde plaats.
¢ Nietsamen met levensmiddelen, dranken, diervoeder of geneesmiddelen bewaren.

¢ Nietovergieten in ongemerkte of vervangende containers, vooral niet in flessen voor
levensmiddelen.

Verwijdering (Afvalverwerking)

De lege verpakking en productresten moeten worden afgevoerd in overeenstemming met de lokale
afvalvoorschriften. Giet productresten nietin het riool. Gooi een niet-lege verpakking niet bij het
gemengd afval, tenzij de lokale voorschriften een andere verwijderingsmethode voor chemische
resten voorschrijven.

Aanvullende waarschuwingen



Het product is uitsluitend bestemd voor gebruik in overeenstemming met de beschreven
toepassing.

Niet gebruiken als desinfectiemiddel voor handen, huid, levensmiddelen, serviesgoed of
oppervlakken die in direct contact komen met levensmiddelen.

Niet gebruiken in de buurt van vlammen, verwarmingstoestellen, gasbranders of werkende
elektrische apparaten die vonken kunnen veroorzaken.

Bij het optreden van allergiesymptomen of irritatie moet het gebruik van het product worden
gestaakt.

Personen met astma, allergieén of overgevoeligheid voor chemische middelen moeten
bijzonder voorzichtig zijn bij het gebruik van het preparaat.

15. NIEMIECKI (German)

Produktsicherheitsinformationen

Produkt: TENZI INW-10 GT Edelstahlpflegemittel 0,6L
EAN: 5900929608798

Produktart: gebrauchsfertiges Praparat zur Pflege von matten und glanzenden
Edelstahloberflachen, in einer Verpackung mit Spruhkopf.

Verwendungszweck

Das Produkt ist fur die Pflege und Reinigung von Edelstahloberflachen wie AuBenelementen von
Kihlschranken, Gefrierschranken, Dunstabzugshauben, Kichenmdbeln, Aufzugskabinen und
Inneneinrichtungen bestimmt. Das Praparat darf ausschlieBlich zweckgemaB und nach den
Empfehlungen des Herstellers verwendet werden.

Wichtigste Regeln fiir den sicheren Gebrauch

Das Produkt ist ein chemisches Praparat auf Alkoholbasis und kann entzlindlich sein. Von
Hitze, Funken, offener Flamme und heiBen Oberfldchen fernhalten. Wahrend der Verwendung
des Produkts nicht rauchen.

Nur in gut beliifteten Raumen verwenden. Einatmen von Spriihnebel, Aerosol oder Dampfen
des Praparats vermeiden.

Nichtin Richtung Gesicht, Augen, Haut, Menschen oder Tiere spruhen. Bei Augenkontakt
kdonnen Reizungen auftreten — bei der Anwendung ist Vorsicht geboten.

Nicht auf Oberflachen verwenden, die in direktem Kontakt mit Lebensmitteln stehen, es sei
denn, der Hersteller lasst eine solche Anwendung ausdrucklich zu und die Oberflache wird
anschlieBend entsprechend gereinigt.

Nicht auf heiBen, beschadigten, lackierten, nicht alkoholbestandigen oder nicht fur die
Reinigung mit chemischen Mitteln vorgesehenen Oberflachen verwenden. Vor dem ersten
Gebrauch wird empfohlen, eine Prufung an einer unauffalligen Stelle durchzufuhren. Es ist
besser, einmal zu prufen, als spater einen klinstlerischen Fleck auf dem Edelstahl zu
bewundern.



Das Produkt nicht mit anderen Chemikalien, Reinigungsmitteln, L6sungsmitteln oder
Desinfektionsmitteln mischen. Dies kann eine unerwlnschte chemische Reaktion
verursachen oder die Eigenschaften des Produkts verandern.

Bei langerem Gebrauch oder bei empfindlicher Haut wird das Tragen von Schutzhandschuhen
empfohlen. Nach Gebrauch die Hande waschen.

Das Produkt ist nicht fur den Verzehr bestimmt. Wahrend der Anwendung des Praparats nicht
essen, trinken oder rauchen.

Vor Kindern und Tieren schitzen. Das Produkt sollte an einem fur unbefugte Personen
unzuganglichen Ort aufbewahrt werden.

Das Produkt nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt, undicht, verformtist oder
wenn der Inhalt ein ungewdhnliches Aussehen oder einen ungewdhnlichen Geruch aufweist.

Methode zur sicheren Anwendung

Vor dem Gebrauch sicherstellen, dass die zu reinigende Oberflache kihl und fur die Pflege mit
einem Edelstahlpflegemittel geeignet ist.

Eine kleine Menge des Praparats auf die zu reinigende Oberfldche oder auf ein weiches Tuch
spruhen.

GleichmaBig auf der Oberflache verteilen.
Bei Bedarf die Oberflache mit einem trockenen, sauberen Tuch trockenwischen.

Nach Beendigung der Arbeit die Verpackung schlieBen und an einem sicheren Ort ablegen.

Mogliche Gefahren

Entzindungsgefahr bei Kontakt mit Feuer, Funken oder hohen Temperaturen.
Gefahr von Augenreizungen bei direktem Kontakt mit dem Praparat.
Gefahr von Hautreizungen bei empfindlichen Personen oder bei langerem Kontakt.

Gefahr von Atemwegsreizungen beim Einatmen des versprihten Praparats in schlecht
belufteten RGumen.

Gefahr von Schaden an bestimmten Oberflachen, wenn das Produkt nicht
bestimmungsgemal verwendet wird.

Erste Hilfe

Augenkontakt: Einige Minuten lang behutsam mit sauberem Wasser spulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Maéglichkeit entfernen. Weiter spulen. Bei anhaltender Reizung
einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt: Die Haut mit Wasser und Seife waschen. Bei Auftreten von Rétungen, Brennen
oder allergischen Reaktionen die Anwendung abbrechen und einen Arzt konsultieren.

Einatmen: Die Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein, Schwindel, Husten oder
Atembeschwerden einen Arzt kontaktieren.



e Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifuhren. Den Mund mit Wasser ausspulen. Unverzuglich
einen Arzt oder ein Giftinformationszentrum kontaktieren und die Verpackung des Produkts
zeigen.

MaBnahmen bei Verschiitten
e Zundquellen entfernen und fur eine gute Beluftung des Raumes sorgen.
e Kontakt des Praparats mit Haut und Augen vermeiden.

¢ Dasverschuttete Produkt mit absorbiertem Material, z. B. einem Papiertuch oder Sorbens,
aufnehmen.

e Das gesammelte Material gemaB den ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften entsorgen.

e Das Eindringen groBerer Mengen des Produkts in die Kanalisation, den Boden oder in
Oberflaichengewasser verhindern.

Lagerung
e Inderungeodffneten Originalverpackung dicht verschlossen lagern.
¢ VorKindern, Tieren, hoher Temperatur, Sonne und Zindquellen schitzen.
e Inaufrechter Position an einem trockenen und gut bellufteten Ort lagern.
e Nicht zusammen mit Lebensmitteln, Getranken, Futtermitteln oder Medikamenten lagern.

o Nichtin unbeschriftete oder Ersatzbehalter umflllen, insbesondere nichtin
Lebensmittelflaschen.

Entsorgung

Die entleerte Verpackung sowie Produktreste sind gemaR den ortlichen Abfallvorschriften zu
entsorgen. Produktreste nichtin die Kanalisation gieBen. Eine nicht entleerte Verpackung nichtin den
Hausmull werfen, es sei denn, die 6rtlichen Vorschriften verlangen eine andere Vorgehensweise bei
chemischen Resten.

Zusatzliche Warnhinweise

o Das Produktist ausschlieBlich fir die Verwendung gemaB der beschriebenen Anwendung
bestimmt.

 Nicht als Desinfektionsmittel fUr Hande, Haut, Lebensmittel, Geschirr oder Oberflachen
verwenden, die in direktem Kontakt mit Lebensmitteln stehen.

¢ Nichtin der Nahe von Flammen, Heizgeraten, Gasbrennern oder in Betrieb befindlichen
elektrischen Geraten verwenden, die Funken erzeugen kénnen.

¢ Beim Auftreten von Allergiesymptomen oder Reizungen muss die Anwendung des Produkts
abgebrochen werden.

e Personen mit Asthma, Allergien oder Uberempfindlichkeit gegen chemische Mittel sollten bei
der Verwendung des Praparats besondere Vorsicht walten lassen.

16. PORTUGALSKI (Portuguese)



Informacoes de seguranga do produto
e Produto: TENZI INW-10 GT Preparado para o cuidado do aco inoxidavel 0,6L
e EAN:5900929608798

e Tipo de produto: preparado pronto a usar para o cuidado de superficies de ago inoxidavel
mate e brilhante, em embalagem com pulverizador.

Uso previsto

O produto destina-se ao cuidado e limpeza de superficies de ago inoxidavel, tais como elementos
exteriores de frigorificos, congeladores, exaustores, mdveis de cozinha, cabines de elevadores e
equipamentos de interiores. O preparado deve ser utilizado exclusivamente de acordo com a sua
finalidade e as recomendacdes do fabricante.

Regras mais importantes para uma utilizagcao segura

e O produto é um preparado quimico a base de alcool e pode ser inflamavel. Manter e utilizar
afastado do calor, faiscas, chamas abertas e superficies quentes. Nao fumar durante a
utilizacédo do produto.

e Utilizar apenas em locais bem ventilados. Evitar a inalagao do liquido pulverizado, aerossol ou
vapores do preparado.

e Nao pulverizar em diregao ao rosto, olhos, pele, pessoas ou animais. Em caso de contacto
com os olhos, pode ocorrer irritagao — proceder com precaucéao durante a aplicacao.

¢ Nao utilizar em superficies que estejam em contacto direto com alimentos, a menos que o
fabricante permita expressamente tal aplicagao e a superficie seja posteriormente limpa de
forma adequada.

 Nao utilizar em superficies quentes, danificadas, lacadas, ndo resistentes ao alcool ou ndo
destinadas a limpeza com preparados quimicos. Antes da primeira utilizagao, recomenda-se
realizar um teste num local pouco visivel. E melhor verificar uma vez do que admirar depois
uma mancha artistica no aco.

e Nao misturar o produto com outros produtos quimicos, detergentes, solventes ou
desinfetantes. Isto pode causar uma reacao quimica indesejada ou alterar as propriedades do
produto.

o Durante uma utilizacao prolongada ou em caso de pele sensivel, recomenda-se o uso de luvas
de protecao. Lavar as maos apos a utilizacao.

e O produto nao se destina ao consumo. Nao comer, beber ou fumar durante a utilizagao do
preparado.

¢ Manter fora do alcance das criangas e dos animais. O produto deve ser armazenado num local
inacessivel a pessoas nao autorizadas.

¢ Nao utilizar o produto se a embalagem estiver danificada, com fugas, deformada ou se o
conteudo tiver um aspeto ou cheiro invulgar.

Modo de utilizagcao segura



o Antes de usar, certifique-se de que a superficie a limpar esté fria e é adequada para o cuidado
com um produto para ago inoxidavel.

e Pulverizar uma pequena quantidade do preparado sobre a superficie a limpar ou sobre um
pano macio.

o Distribuir uniformemente sobre a superficie.

e Senecessario, limpar a superficie com um pano seco e limpo.

o Apdsterminar o trabalho, fechar a embalagem e guarda-la num lugar seguro.
Possiveis perigos

¢ Risco deinflamagado em contacto com o fogo, faiscas ou temperaturas elevadas.

e Risco deirritagdo ocular em caso de contacto direto com o preparado.

e Risco deirritagdo cutdnea em pessoas sensiveis ou em caso de contacto prolongado.

e Risco deirritagado das vias respiratérias ao inalar o preparado pulverizado em divisdes mal
ventiladas.

¢ Risco de danos em algumas superficies se o produto for utilizado de forma contraria ao seu
uso previsto.

Primeiros socorros

e Contacto com os olhos: enxaguar cuidadosamente com agua limpa durante varios minutos.
Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal for possivel. Continuar a enxaguar. Caso a irritacao
persista, consultar um médico.

e Contacto com a pele: lavar a pele com agua e sabao. Em caso de aparecimento de
vermelhidao, ardor ou reagao alérgica, interromper a utilizagcéo e consultar um médico.

o Inalacao: retirar a pessoa para o ar livre. Em caso de mal-estar, tonturas, tosse ou dificuldade
em respirar, contactar um médico.

e Ingestao: ndo provocar o vomito. Enxaguar a boca com agua. Contactar imediatamente um
meédico ou um centro de informacao antivenenos e mostrar a embalagem do produto.

Procedimento em caso de derrame
¢ Eliminar as fontes de ignicdo e garantir uma boa ventilagdo da diviséo.
e Evitar o contacto do preparado com a pele e os olhos.

¢ Recolher o produto derramado com um material absorvente, por exemplo, papel de cozinha
ou sorvente.

o Eliminar o material recolhido de acordo com os regulamentos locais de gestao de residuos.

¢ Nao permitir que grandes quantidades do produto entrem na canalizagdo, no solo ou nas
aguas superficiais.

Armazenamento



e Armazenar na embalagem original, hermeticamente fechada.

¢ Proteger das criancas, animais, temperaturas elevadas, sol e fontes de fogo.

e Armazenar em posicdo vertical, num local seco e bem ventilado.

¢ Nao armazenar juntamente com alimentos, bebidas, racdes ou medicamentos.

¢ Nao transferir para recipientes nao rotulados ou substitutos, especialmente garrafas de
alimentos.

Eliminacao

A embalagem vazia e os residuos do produto devem ser eliminados de acordo com os regulamentos
locais sobre residuos. Ndo deitar os residuos do produto na canalizagcdo. Ndo eliminar a embalagem
nao vazia com o lixo doméstico comum, a menos que os regulamentos locais exijam outro modo de
procedimento para residuos quimicos.

Adverténcias adicionais
e Produto destinado exclusivamente ao uso conforme com a aplicagao descrita.

e Nao utilizar como desinfectante para as maos, pele, alimentos, loiga ou superficies em
contacto direto com alimentos.

e Nao utilizar perto de chamas, aparelhos de aquecimento, queimadores de gas ou aparelhos
elétricos em funcionamento que possam gerar faiscas.

e Em caso de aparecimento de sintomas de alergia ou irritagdo, deve-se interromper a utilizagcao
do produto.

e Aspessoas com asma, alergias ou hipersensibilidade a produtos quimicos devem ter especial
precaucéo ao utilizar o preparado.

17. RUMUNSKI (Romanian)

Informatii privind siguranta produsului
e Produs: TENZI INW-10 GT Preparat pentru ingrijirea inoxului 0,6L
e EAN: 5900929608798

o Tip de produs: preparat gata de utilizare pentru ingrijirea suprafetelor din otel inoxidabil mat si
lucios, in ambalaj cu pulverizator.

Destinatia produsului

exterioare ale frigiderelor, congelatoarelor, hotelor, mobilierului de bucatarie, cabinelor de lift si
echipamentelor interioare. Preparatul trebuie utilizat exclusiv in conformitate cu destinatia sa si cu
recomandarile producatorului.

Cele mai importante reguli pentru utilizarea in siguranta



e Produsul este un preparat chimic pe baza de alcool si poate fi inflamabil. A se pastra si utiliza
departe de surse de caldura, scantei, flacara deschisa si suprafete incinse. Nu fumati in timpul
utilizarii produsului.

e Ase utiliza numaiin incaperi bine ventilate. Evitati inhalarea lichidului pulverizat, a aerosolilor
sau a vaporilor preparatului.

o Nu pulverizati in directia fetei, ochilor, pielii, oamenilor sau animalelor. In caz de contact cu
ochii, pot aparea iritatii— manifestati prudenta in timpul aplicarii.

e Nu utilizati pe suprafete care intra in contact direct cu alimentele, cu exceptia cazuluiin care
producatorul permite in mod expres o astfel de utilizare si suprafata este ulterior curatata
corespunzator.

e Nu utilizati pe suprafete fierbinti, deteriorate, lacuite, nerezistente la alcool sau care nu sunt
destinate curétarii cu preparate chimice. inainte de prima utilizare, se recomanda efectuarea
unui test intr-un loc mai putin vizibil. Este mai bine sa verificati o data decéat sa admirati ulterior
o pata artistica pe otel.

e Nuamestecati produsul cu alte substante chimice, detergenti, solventi sau dezinfectanti.
Acest lucru poate provoca o reactie chimica nedorita sau poate modifica proprietatile
produsului.

« Intimpul utilizarii prelungite sau in cazul pielii sensibile, se recomand3 utilizarea manusilor de
protectie. Spalati-va méinile dupa utilizare.

e Produsul nu este destinat consumului. Nu mancati, nu beti si nu fumati in timpul utilizarii
preparatului.

o Ase pastra departe de copii si animale. Produsul trebuie depozitat intr-un loc inaccesibil
persoanelor neautorizate.

e Nu utilizati produsul daca ambalajul este deteriorat, neetans, deformat sau daca continutul
are un aspect sau un miros neobisnuit.

Mod de utilizare in siguranta

« Inainte de utilizare, asigurati-va ca suprafata de curatat este rece si adecvata pentru ingrijirea
cu un produs pentru otel inoxidabil.

o Pulverizati o cantitate mica de preparat pe suprafata de curatat sau pe o laveta moale.
e Distribuiti uniform pe suprafata.
o Daca este necesar, stergeti suprafata cu o laveta uscata si curata.
e Dupa finalizarea lucrului, Inchideti ambalajul si puneti-lintr-un loc sigur.
Pericole posibile
o Risc de aprindere la contactul cu focul, scantei sau temperaturi ridicate.
¢ Riscdeiritare a ochilor la contactul direct cu preparatul.

¢ Riscdeiritare a pielii la persoanele sensibile sau la un contact prelungit.



e Risc deiritare a cailor respiratorii la inhalarea preparatului pulverizat in incaperi slab ventilate.
e Risc de deteriorare a anumitor suprafete daca produsul este utilizat contrar destinatiei sale.
Primul ajutor

e Contact cu ochii: clatiti cu atentie cu apa curata timp de cateva minute. Scoateti lentilele de
contact, daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti.
Daca iritatia persista, consultati un medic.

« Contact cu pielea: spalati pielea cu apa si sapun. In caz de roseaté, senzatie de arsura sau
reactie alergica, intrerupeti utilizarea si consultati un medic.

« Inhalare: transportati persoana la aer curat. In caz de stare de riu, ameteli, tuse sau dificultéti
de respiratie, contactati un medic.

e Ingestie: nu provocati voma. Clatiti gura cu apa. Contactati imediat un medic sau un centru de
informare toxicologica si aratati ambalajul produsului.

Procedurain caz de scurgere
o Eliminati sursele de aprindere si asigurati o buna ventilatie a incaperii.
e Evitati contactul preparatului cu pielea si ochii.

e Colectati produsul varsat cu un material absorbant, de exemplu un prosop de hartie sau
sorbent.

o Eliminati materialul colectat in conformitate cu reglementarile locale privind gestionarea
deseurilor.

o Nu permiteti patrunderea unor cantitati mari de produs in canalizare, sol sau ape de suprafata.
Depozitare

e Asedepozitain ambalajul original, inchis etans.

e Ase proteja de copii, animale, temperaturi ridicate, soare si surse de foc.

e Asedepozitain pozitie verticala, intr-un loc uscat si bine ventilat.

e Nudepozitatiimpreuna cu alimente, bauturi, furaje sau medicamente.

o Nu transferati in recipiente neetichetate sau de inlocuire, in specialin sticle de provenienta
alimentara.

Eliminare

Ambalajul golit si reziduurile de produs trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile locale
privind deseurile. Nu turnati reziduurile de produs in canalizare. Nu aruncati ambalajul neumplut
impreuna cu deseurile menajere mixte, cu exceptia cazului in care reglementarile locale impun o alta
metoda de tratare a reziduurilor chimice.

Avertismente suplimentare

o Produs destinat exclusiv utilizarii Tn conformitate cu aplicarea descrisa.



Nu utilizati ca dezinfectant pentru maini, piele, alimente, vase sau suprafete care intra in
contact direct cu alimentele.

Nu utilizati in apropierea flacarilor, aparatelor de incalzire, arzatoarelor de gaz sau aparatelor
electrice in functiune care pot genera scantei.

In cazul aparitiei simptomelor de alergie sau iritatie, utilizarea produsului trebuie intrerupta.

Persoanele cu astm, alergii sau hipersensibilitate la substante chimice ar trebui sa manifeste o
prudenta deosebita Tn timpul utilizarii preparatului.

18. SLOWACKI (Slovak)

Informacie o bezpecnosti vyrobku

Vyrobok: TENZI INW-10 GT Pripravok na oSetrovanie nehrdzavejucej ocele 0,6L
EAN: 5900929608798

Typ vyrobku: pripravok pripraveny na pouzitie na oSetrovanie matnych a lesklych povrchov z
nehrdzavejucej ocele, v baleni s rozprasovacom.

Urcenie vyrobku

Vyrobok je uréeny na oSetrovanie a Cistenie povrchov z nehrdzavejlcej ocele, ako su vonkajsie prvky

chladniciek, mrazniciek, digestorov, kuchynského nabytku, vytahovych kabin a interiérového

vybavenia. Pripravok sa musi pouzivat vyhradne v sulade s jeho uréenim a odporucaniami vyrobcu.

NajdolezitejSie zasady bezpecného pouzivania

Vyrobok je chemicky pripravok na baze alkoholu a moéze byt horlavy. Uchovavajte a pouzivajte
mimo dosahu zdrojov tepla, iskier, otvoreného ohna a horucich povrchov. Pri pouzivani vyrobku
nefajcite.

Pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch. Vyhnite sa vdychovaniu rozpraSenej kvapaliny,
aerosolu alebo par pripravku.

Nestriekajte do tvare, o€i, na pokozku, ludi ani zvierata. V pripade kontaktu s oéami mbze dojst
k podrazdeniu — pri aplikacii dbajte na opatrnost.

Nepouzivajte na povrchy, ktoré prichadzaju do priameho kontaktu s potravinami, pokial
vyrobca vyslovne takéto pouzitie nepovoluje a povrch sa nasledne riadne neocisti.

Nepouzivajte na horuce, poSkodené, lakované povrchy, povrchy neodolné vocéi alkoholu alebo
povrchy, ktoré nie st uréené na Cistenie chemickymi pripravkami. Pred prvym pouzitim sa
odporuca vykonat skusku na malo viditelnom mieste. Je lepSie to raz skontrolovat, ako potom
obdivovat umelecku Skvrnu na oceli.

NemieSajte vyrobok s inymi chemickymi latkami, detergentmi, rozpustadlami ani
dezinfekénymi pripravkami. Mohlo by to sp6sobit neziaducu chemicku reakciu alebo zmenu
vlastnosti vyrobku.

Pri dlhS§om pouzivani alebo v pripade citlivej pokoZky sa odporuca pouzivat ochranné rukavice.
Po pouziti si umyte ruky.



Vyrobok nie je ur€eny na konzumaciu. Pri pouzivani pripravku nejedzte, nepite a nefajcite.

Chrante pred detmi a zvieratami. Vyrobok by sa mal uchovavat na mieste nedostupnom pre
nepovolané osoby.

Vyrobok nepouzivajte, ak je obal poskodeny, netesny, deformovany alebo ak ma obsah
neobvykly vzhlad &i zapach.

Sposob bezpecéného pouzitia

Pred pouzitim sa uistite, ze Cisteny povrch je chladny a vhodny na oSetrenie pripravkom na
nehrdzavejucu ocel.

Nastriekajte malé mnozstvo pripravku na €isteny povrch alebo na makku handricku.
Rovnomerne rozotrite po povrchu.
V pripade potreby utrite povrch suchou, €istou handri¢kou.

Po ukonceni prace obal zatvorte a odlozte ho na bezpecné miesto.

Mozné rizika

Riziko vznietenia pri kontakte s ohinom, iskrou alebo vysokou teplotou.
Riziko podrazdenia oci pri priamom kontakte s pripravkom.
Riziko podrazdenia pokozky u citlivych oséb alebo pri dlhodobom kontakte.

Riziko podrazdenia dychacich ciest pri vdychovani rozpraSeného pripravku v nedostatocne
vetranych miestnostiech.

Riziko poskodenia niektorych povrchov, ak sa vyrobok pouzije v rozpore s jeho uréenim.

Prva pomoc

Kontakt s o¢ami: niekolko minut opatrne vyplachujte ¢istou vodou. Vyberte kontaktné
SoSovky, ak su nasadené a ak je to mozné lahko urobit. PokraCujte vo vyplachovani. Ak
podrazdenie pretrvava, vyhladajte lekara.

Kontakt s pokozkou: umyte pokozku vodou a mydlom. V pripade vyskytu zadervenania,
palenia alebo alergickej reakcie preruste pouzivanie a poradte sa s lekarom.

Vdychnutie: vyvedte osobu na Cerstvy vzduch. V pripade nevolnosti, zavratov, kasla alebo
tazkosti s dychanim kontaktujte lekara.

Pozitie: nevyvolavajte zvracanie. Vyplachnite Usta vodou. Bezodkladne kontaktujte lekara
alebo toxikologické stredisko a ukazte obal vyrobku.

Postup v pripade rozliatia

Odstrante zdroje zapalenia a zaistite dobré vetranie miestnosti.
Vyhnite sa kontaktu pripravku s pokozkou a o¢ami.

Rozliaty vyrobok zozbierajte absorpénym materialom, napr. papierovou utierkou alebo
sorbentom.



e Zozbierany material zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o nakladani s odpadmi.

e Nedovolte, aby sa vacsie mnozstvo vyrobku dostalo do kanalizacie, pédy alebo povrchovych
vod.

Skladovanie

o Skladujte v pévodnom, tesne uzavretom obale.

e Chrante pred detmi, zvieratami, vysokymi teplotami, slnkom a zdrojmi ohna.

e Skladujte vo zvislej polohe na suchom a dobre vetranom mieste.

¢ Neskladujte spolu s potravinami, napojmi, krmivami alebo liekmi.

¢ Neprelievajte do neoznacenych alebo nahradnych nadob, najma nie do flias od potravin.
Likvidacia
Prazdny obal a zvySky vyrobku likvidujte v sulade s miestnymi predpismi o odpadoch. Nevylievajte

zvysky vyrobku do kanalizacie. Nevyhadzujte nespotrebovany obal do zmesového odpadu, pokial
miestne predpisy vyZzaduju iny spdsob nakladania s chemickymi zvySkami.

Dodatocné varovania
e \lyrobok je urCeny vyhradne na pouZzitie v sulade s popisanym ucelom.

¢ Nepouzivajte ako dezinfekény prostriedok na ruky, pokozku, potraviny, riad ani povrchy, ktoré
prichadzaju do priameho kontaktu s potravinami.

¢ Nepouzivajte v blizkosti plamenriov, vykurovacich zariadeni, plynovych horakov ani pracujucich
elektrickych zariadeni, ktoré mézu vytvarat iskry.

e V pripade vyskytu priznakov alergie alebo podrazdenia sa musi pouzivanie vyrobku prerusit.

e Osoby s astmou, alergiami alebo precitlivenostou na chemické latky by mali byt pri pouzivani
pripravku obzvlast opatrné.

19. SLOWENSKI (Slovenian)

Podatki o varnosti izdelka
o lzdelek: TENZI INW-10 GT Sredstvo za nego nerjavnega jekla 0,6L
e EAN: 5900929608798

o Vrstaizdelka: pripravljen za uporabo preparat za nego matiranih in sijajnih povrSin iz
nerjavnega jekla, vembalazi s prSilnikom.

Predvidena uporabaizdelka

Izdelek je namenjen negi in ¢iS¢enju povrsin iz nerjavnega jekla, kot so zunanji elementi hladilnikov,
zamrzovalnikov, kuhinjskih napic, kuhinjskega pohistva, dvigalnih kabin in notranje opreme. Preparat
se sme uporabljati izklju¢no v skladu z njegovim namenom in navodili proizvajalca.

Najpomembnejsa pravila za varno uporabo



Izdelek je kemi€ni preparat na osnovi alkohola in je lahko vnetljiv. Hraniti in uporabljati loCeno
od vroCine, isker, odprtega ognja in vroc¢ih povrSin. Med uporabo izdelka ne kaditi.

Uporabljati samo v dobro prezracevanih prostorih. Preprediti vdihavanje razprSene tekocine,
aerosola ali hlapov preparata.

Ne prSiti v obraz, oci, kozo, ljudi ali Zivali. V primeru stika z o¢mi lahko pride do drazenja — med
nanaSanjem bodite previdni.

Ne uporabljajte na povrS§inah, ki prihajajo v neposreden stik s hrano, razen ¢e proizvajalec to
izrecno dovoljuje in se povrsina nato ustrezno odisti.

Ne uporabljajte na vrocCih, poskodovanih, lakiranih povrsinah, povrsinah, ki niso odporne na
alkohol, ali povrSinah, ki niso namenjene Cis¢enju s kemi¢nimi sredstvi. Pred prvo uporabo je
priporocljivo opraviti preizkus na manj vidnem mestu. Bolje je preveriti enkrat, kot pa kasneje
obcudovati umetniski tisk na jeklu.

Izdelka ne mesSajte z drugimi kemikalijami, detergenti, topili ali dezinfekcijskimi sredstvi. To
lahko povzroci nezeleno kemi¢no reakcijo ali spremeni lastnosti izdelka.

Pri dolgotrajni uporabi ali v primeru obcutljive kozZe se priporo¢a uporaba zasc&itnih rokavic. Po
uporabi si umijte roke.

Izdelek ni primeren za uzivanje. Med uporabo preparata ne jejte, ne pijte in ne kadite.

Hraniti zunaj dosega otrok in zivali. lzdelek je treba hraniti na mestu, ki je nedostopno
nepooblasc¢enim osebam.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e je embalaza poSkodovana, pusca, je deformirana ali Ce ima vsebina
nenavaden videz ali vonj.

Nacin varne uporabe

Pred uporabo se prepriCajte, da je povrsina, ki jo Cistite, hladna in primerna za nego s
sredstvom za nerjavno jeklo.

RazprsSite majhno koli¢ino preparata na povrsino, ki jo Cistite, ali na mehko krpo.
Enakomerno porazdelite po povrsSini.
Po potrebi povrSino obriSite do suhega s suho, Cisto krpo.

Po kon¢anem delu zaprite embalaZzo in jo odlozZite na varno mesto.

Mozne nevarnosti

Nevarnost vziga v stiku z ognjem, iskrami ali visoko temperaturo.
Nevarnost drazenja oCi ob neposrednem stiku s preparatom.
Nevarnost drazenja koze pri obcutljivih osebah ali ob dolgotrajnem stiku.

Nevarnost drazenja dihalnih poti ob vdihavanju razpr§enega preparata v slabo prezracevanih
prostorih.



Nevarnost poskodb nekaterih povrSin, Ce se izdelek uporablja v nasprotju z njegovim
namenom.

Prva pomo¢

Stik z o€mi: previdno izpirati s Cisto vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne leCe, Ce jih imate
in &e to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Ce draZenje ne preneha, poisgite
zdravni$ko pomog.

Stik s kozZo: kozo umiti z vodo in milom. V primeru rdecice, pekoctega obcutka ali alergi¢ne
reakcije prenehajte z uporabo in se posvetujte z zdravnikom.

Vdihavanje: prenesite osebo na svez zrak. V primeru slabega pocutja, omotice, kaslja ali tezav
zdihanjem se obrnite na zdravnika.

Zauzitje: ne izzivati bruhanja. Izprati usta z vodo. Takoj se obrnite na zdravnika ali center za
zastrupitve in pokazite embalazo izdelka.

Ukrepi ob nenamernem izpustu

Odstranite vire vziga in zagotovite dobro prezracevanje prostora.

Preprecite stik preparata s kozo in o¢mi.

Razliti izdelek popivnajte z vpojnim materialom, npr. s papirnato brisaco ali sorbentom.
Zbrani material odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

Preprecite, da bi vecje koli¢ine izdelka priSle v kanalizacijo, tla ali povrSinske vode.

Shranjevanje

Hraniti v originalni, tesno zaprti embalazi.

Zascititi pred otroki, zivali, visokimi temperaturami, soncem in viri ognja.
Hraniti v pokonénem polozaju, na suhem in dobro prezracevanem mestu.
Ne shranjujte skupaj s hrano, pijaco, krmo ali zdravili.

Ne pretakajte v neoznaceno ali nadomestno embalazo, zlasti ne v steklenice za Zivila.

Odstranjevanje

Prazna embalaza in ostanki izdelka morajo biti odstranjeni v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih.

Ostankov izdelka ne zlivajte v kanalizacijo. Neizpraznjene embalaZze ne odlagajte med meSane

komunalne odpadke, razen ¢e lokalni predpisi zahtevajo drugacen postopek za kemi¢ne ostanke.

Dodatna opozorila

Izdelek je namenjen izkljuéno uporabiv skladu z opisanim namenom.

Ne uporabljajte kot razkuzilo za roke, koZo, hrano, posodo ali povrsine, ki prihajajo v
neposreden stik s hrano.

Ne uporabljajte v blizini plamenov, grelnih naprav, plinskih gorilnikov ali delujo¢ih elektri¢nih
naprav, ki lahko povzrocijo iskre.



« Ce se pojavijo simptomi alergije ali draZenja, je treba uporabo izdelka takoj prekiniti.

o Osebe z astmo, alergijami ali preobd&utljivostjo na kemi¢na sredstva morajo biti pri uporabi
preparata posebej previdne.

20. SZWEDZKI (Swedish)

Produktsdkerhetsinformation
e Produkt: TENZI INW-10 GT Vardande medel for rostfritt stal 0,6L
e EAN: 5900929608798

e Produkttyp: bruksfardigt preparat for vard av matta och blanka ytor av rostfritt stal, i
féorpackning med sprayflaska.

Avsedd anvandning

Produkten ar avsedd for vard och rengoéring av ytor av rostfritt stal, sdsom yttre delar av kylskap, frysar,
koksflaktar, koksmobler, hisskabiner och inredningsdetaljer. Preparatet far endast anvandas i enlighet
med dess avsedda a&ndamal och tillverkarens rekommendationer.

Viktigaste regler for saker anvandning

e Produkten ar ett alkoholbaserat kemiskt preparat och kan vara brandfarligt. Forvaras och
anvands pa avstand fran varme, gnistor, 0ppen ldga och heta ytor. Rokning forbjuden under
anvandning av produkten.

e Anvands endastivalventilerade utrymmen. Undvik att inandas spray, aerosol eller angor fran
preparatet.

e Spraya inte mot ansikte, 6gon, hud, manniskor eller djur. Vid kontakt med 6gonen kan irritation
uppsta —iaktta forsiktighet under appliceringen.

e Anvand inte pa ytor som kommer i direkt kontakt med livsmedel, savida inte tillverkaren
uttryckligen tilldter sddan anvandning och ytan darefter rengors pa ett adekvat satt.

e Anvand inte pa heta, skadade, lackerade ytor, eller ytor som inte ar alkoholbestandiga eller inte
avsedda for rengoring med kemiska medel. Fore foérsta anvandningen rekommenderas att gora
ett test pa en mindre synlig yta. Det ar battre att kontrollera en gadng &n att senare beundra en
konstnarlig flack pa stalet.

e« Blandainte produkten med andra kemikalier, rengéringsmedel, l6dsningsmedel eller
desinfektionsmedel. Detta kan orsaka en odnskad kemisk reaktion eller forandra produktens
egenskaper.

e Vid langvarig anvandning eller vid kanslig hud rekommenderas anvandning av skyddshandskar.
Tvatta handerna efter anvandning.

e Produkten ar inte avsedd for konsumtion. At inte, drick inte och rok inte under anvandning av
preparatet.

e Forvaras oatkomligt for barn och djur. Produkten ska forvaras pa en plats som ar oatkomlig for
obehoriga.



Anvand inte produkten om foérpackningen ar skadad, otat, deformerad eller om innehallet har
ett ovanligt utseende eller lukt.

Metod for sdker anvandning

Innan anvandning, se till att ytan som ska rengdras ar sval och ldmplig for behandling med ett
medel for rostfritt stal.

Spraya en liten mangd av preparatet pa ytan som ska rengoras eller pa en mjuk trasa.
Fordela jamnt 6ver ytan.
Torka vid behov ytan torr med en torr, ren trasa.

Efter avslutat arbete, stang forpackningen och stall den pa en saker plats.

Mojliga faror

Brandrisk vid kontakt med eld, gnistor eller hdga temperaturer.

Risk for 6gonirritation vid direkt kontakt med preparatet.

Risk for hudirritation hos kansliga personer eller vid langvarig kontakt.

Risk for irritation i luftvagarna vid inandning av sprayat preparat i daligt ventilerade utrymmen.

Risk for skador pa vissa ytor om produkten anvands i strid med dess avsedda andamal.

Forsta hjialpen

Kontakt med 6gonen: skolj forsiktigt med rent vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja. Om irritationen kvarstar, kontakta lakare.

Kontakt med huden: tvatta huden med tval och vatten. Vid rodnad, sveda eller allergisk
reaktion, avbryt anvandningen och konsultera lakare.

Inandning: flytta personen till frisk luft. Vid illam&ende, yrsel, hosta eller andningssvarigheter,
kontakta lakare.

Fortaring: framkalla inte krakning. Skolj munnen med vatten. Kontakta omedelbart lakare eller
giftinformationscentral och visa produktens forpackning.

Atgarder vid spill

Avlagsna antandningskallor och se till att utrymmet ar val ventilerat.

Undvik att preparatet kommer i kontakt med hud och égon.

Samla upp utspilld produkt med ett absorberande material, t.ex. hushallspapper eller sorbent.
Kassera det insamlade materialet i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

Lat inte storre mangder av produkten komma uti avlopp, mark eller ytvatten.

Forvaring

Forvaras i originalférpackningen, val tillsluten.

Skyddas fran barn, djur, hoga temperaturer, sol och eldkallor.



e Forvarasiuppratt stallning pa en torr och valventilerad plats.

e Forvaras inte tillsammans med livsmedel, drycker, djurfoder eller lakemedel.

e Hallinte over i omarkta eller tillfalliga behallare, sarskilt inte i livsmedelsflaskor.
Avfallshantering

Tomd forpackning och produktrester ska kasseras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter. Hall inte
produktrester i avloppet. Slang inte en icke-tomd forpackning i det blandade hushallsavfallet, savida
inte lokala foreskrifter kraver ett annat forfarande for kemiska rester.

Ytterligare varningar
e Produkten ar uteslutande avsedd fér anvandning i enlighet med den beskrivna tilldmpningen.

¢ Anvand inte som desinfektionsmedel for hander, hud, livsmedel, disk eller ytor som kommer i
direkt kontakt med livsmedel.

e Anvandinteinarheten av lagor, virmeapparater, gasbrannare eller elektriska apparater i drift
som kan generera gnistor.

e Om symtom pa allergi eller irritation uppstar ska anvandningen av produkten avbrytas.

e Personer med astma, allergier eller 6verkanslighet mot kemiska medel bor vara sarskilt
forsiktiga vid anvandning av preparatet.

21. WEGIERSKI (Hungarian)

Termékbiztonsagi informaciok
e Termék: TENZI INW-10 GT Rozsdamentes acél apoldszer 0,6L
o EAN: 5900929608798

o Terméktipus: hasznalatra kész készitmény matt és fényes rozsdamentes acél feluletek
apolasara, szorofejes csomagolasban.

A termék rendeltetése

Atermék rozsdamentes acél felliletek apolasara és tisztitasara szolgal, mint példaul hitészekrények,
fagyasztok, paraelszivok, konyhabutorok kiils§ elemei, liftkabinok és belsé berendezések. A
készitményt kizardlag a rendeltetésének és a gyartd ajanlasainak megfeleléen szabad hasznalni.

A biztonsagos hasznalat legfontosabb szabalyai

o Atermék alkohol alapu kémiai készitmény, és gyulékony lehet. H8t6l, szikratdl, nyilt laAngtol és
forré feluletekt6l tavol tartandd és hasznalandé. A termék hasznalata kozben tilos a
dohanyzas.

o Kizardlagjolszell6z6 helyiségekben hasznalhaté. Kerlilje a permetezett folyadék, aeroszol vagy
a készitmény gézeinek belélegzését.

o Ne permetezze arc, szem, bér, emberek vagy allatok iranyaba. Szembe keruilés esetén irritacio
léphet fel — az alkalmazas soran évatosan jarjon el.



Ne hasznalja olyan feluleteken, amelyek kdzvetlenul érintkeznek élelmiszerrel, kivéve, ha a
gyartoé ezt kifejezetten megengedi, és a fellletet ezt kovetéen megfeleléen megtisztitjak.

Ne hasznalja forrd, sérult, lakkozott, alkoholnak nem ellenallé vagy olyan feluleteken,
amelyeket nem vegyi készitményekkel torténé tisztitasra terveztek. Az elsé hasznalat el6tt
ajanlott egy kevéssé lathaté helyen tesztet végezni. Jobb egyszer ellenérizni, mint késébb egy
muvészi foltot csodalni az acélon.

Ne keverje a terméket mas vegyszerekkel, mosdszerekkel, oldészerekkel vagy
fertétlenit6szerekkel. Ez nemkivanatos kémiai reakciot valthat ki, vagy megvaltoztathatja a
termék tulajdonsagait.

Hosszan tart6 hasznalat esetén vagy érzékeny bérleknél védbkesztyl hasznalata ajanlott.
Hasznalat utan mosson kezet.

Atermék fogyasztasra nem alkalmas. A készitmény hasznalata kdzben ne egyen, ne igyon és ne
dohanyozzon.

Gyermekektdl és allatoktél elzarva tartandd. A terméket illetéktelen személyek szamara
hozzaférhetetlen helyen kell tarolni.

Ne hasznalja a terméket, ha a csomagolas sérult, szivarog, deformalddott, vagy ha a tartalom
szokatlan megjelenési vagy szagu.

A biztonsagos hasznalat médja

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a tisztitandé felulet hideg és alkalmas a
rozsdamentes acél tisztitoszerrel valo apolasra.

Permetezzen kis mennyiségl készitményt a tisztitando felliletre vagy egy puha torlékendére.
Oszlassa el egyenletesen a feluleten.
SzlUkség esetén torolje szarazra a felliletet egy szaraz, tiszta kendével.

A munka befejezése utan zarja le a csomagolast, és tegye biztonsagos helyre.

Lehetséges veszélyek

Gyulladéasveszély tlzzel, szikraval vagy magas hdmeérséklettel valo érintkezéskor.
Szemirritacio veszélye a készitménnyel vald kdzvetlen érintkezés esetén.
Bérirritacio veszélye érzékeny személyeknél vagy hosszan tarto érintkezés esetén.

Léguti irritacio veszélye a permetezett készitmény belélegzésekor rosszul szell6z6
helyiségekben.

Bizonyos felliletek sérulésének veszélye, ha a terméket nem a rendeltetésének megfeleléen
hasznaljak.

Els6segély

Szemmel valé érintkezés: dvatos Oblités tiszta vizzel tobb percen keresztul. Adott esetben a
kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhaté. Az 6blités folytatasa. Ha az irritacié nem
mulik el, forduljon orvoshoz.



o Borrel valo érintkezés: mossa le a bért szappannal és vizzel. Bérpir, ég6 érzés vagy allergias
reakcio fellépése esetén hagyja abba a hasznalatat, és forduljon orvoshoz.

o Belélegzés: vigye a személyt friss levegbre. Rosszullét, szédulés, kohogés vagy legzési
nehézség esetén forduljon orvoshoz.

« Lenyelés: tilos hanytatni. Oblitse ki a szajat vizzel. Haladéktalanul forduljon orvoshoz vagy a
toxikologiai kozponthoz, és mutassa meg a termék csomagolasat.

Teend6k kiomlés esetén
e Szlntesse meg a gyujtoforrasokat, és biztositsa a helyiség jo szell6zését.
e Kerulje a készitmény bdrrel és szemmel valo érintkezését.
o Akiomlott terméket gyljtse 6ssze nedvszivo anyaggal, pl. papirtorlével vagy szorbenssel.
e A Osszegyljtott anyagot a helyi hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

e Neengedje, hogy nagyobb mennyiségli termék a csatornaba, a talajba vagy a felszini vizekbe
keruljon.

Tarolas

e Azeredeti, szorosan lezart csomagolasban tarolandoé.

o Gyermekektél, allatoktél, magas hémérséklettdl, naptoél és tlizforrasoktél védve tartando.

o Flggbleges helyzetben, szaraz és jol szell8z6 helyen tarolando.

o Netarolja élelmiszerekkel, italokkal, takarmanyokkal vagy gyogyszerekkel egyutt.

e Ne ontse at jeloletlen vagy helyettesitd edényekbe, kilondsen nem élelmiszeres palackokba.
Artalmatlanitas

A kiuralt csomagolast és a termékmaradvanyokat a helyi hulladékkezelési eléirasoknak megfeleléen
kell artalmatlanitani. A termékmaradvanyokat ne dntse a csatornaba. A nem kiuritett csomagolast ne
dobja a vegyes haztartasi hulladékba, kivéve, ha a helyi eldirasok mas eljarast irnak el6 a vegyi
maradvanyokra vonatkozdan.

Kiegészité figyelmeztetések
o Atermékkizardlag a leirt alkalmazasnak megfelel6 hasznalatra szolgal.

o Ne hasznalja kéz-, b6r-, élelmiszer-, edény- vagy olyan felliletek fert6tlenitésére, amelyek
kézvetlenul érintkeznek élelmiszerrel.

¢ Ne hasznalja langok, ft6berendezések, gazégbk vagy mikodd, szikrat generalni képes
elektromos készulékek kozelében.

o Allergia vagy irritacio tliineteinek jelentkezése esetén a termék hasznalatat fel kell fuggeszteni.

e Asztmaban, allergiaban vagy vegyi anyagokkal szembeni tulérzékenységben szenvedd
személyeknek kiilondsen évatosnak kell lennilik a készitmény hasznalatakor.

22. WLOSKI (Italian)



Informazioni sulla sicurezza del prodotto
e Prodotto: TENZI INW-10 GT Preparato per la cura dell'acciaio inossidabile 0,6L
e EAN:5900929608798

e Tipo di prodotto: preparato pronto all'uso per la cura di superfici in acciaio inossidabile opaco
e lucido, in confezione con spruzzatore.

Destinazione d'uso del prodotto

Il prodotto & destinato alla cura e alla pulizia di superfici in acciaio inossidabile, come elementi
esterni di frigoriferi, congelatori, cappe da cucina, mobili da cucina, cabine di ascensori e attrezzature
per interni. Il preparato deve essere utilizzato esclusivamente in conformita alla sua destinazione
d'uso e alle raccomandazioni del produttore.

Regole piu importanti per un uso sicuro

e Il prodotto € un preparato chimico a base di alcol e pu0 essere inflammabile. Conservare e
utilizzare lontano da fonti di calore, scintille, fiamme libere e superfici calde. Non fumare
durante l'uso del prodotto.

e Utilizzare solo in ambienti ben ventilati. Evitare di respirare il liquido nebulizzato, l'aerosol o i
vapori del preparato.

e Non spruzzare in direzione del viso, degli occhi, della pelle, di persone o0 animali. In caso di
contatto con gli occhi possono verificarsi irritazioni — prestare attenzione durante
l'applicazione.

e Non utilizzare su superfici che entrano in contatto diretto con gli alimenti, a meno cheiil
produttore non consenta espressamente tale applicazione e la superficie venga
successivamente adeguatamente pulita.

¢« Non utilizzare su superfici calde, danneggiate, laccate, non resistenti all'alcol o non destinate
alla pulizia con preparati chimici. Prima del primo utilizzo si consiglia di effettuare un testin un
punto poco visibile. E meglio controllare una volta che ammirare in seguito una macchia
artistica sull'acciaio.

e Non mescolare il prodotto con altre sostanze chimiche, detergenti, solventi o disinfettanti. Cio
potrebbe causare una reazione chimica indesiderata o modificare le proprieta del prodotto.

¢ Durante un uso prolungato o in caso di pelle sensibile siraccomanda l'uso di guanti protettivi.
Lavare le mani dopo l'uso.

e Il prodotto non & destinato al consumo. Non mangiare, bere o fumare durante l'uso del
preparato.

¢ Conservare fuori dalla portata dei bambini e degli animali. Il prodotto deve essere conservato
in un luogo inaccessibile alle persone non autorizzate.

¢ Non utilizzare il prodotto se la confezione € danneggiata, non ermetica, deformata o se il
contenuto ha un aspetto o un odore insolito.

Modalita di uso sicuro



Prima dell'uso, assicurarsi che la superficie da pulire sia fredda e adatta alla cura con un
prodotto per l'acciaio inossidabile.

Spruzzare una piccola quantita di preparato sulla superficie da pulire o su un panno morbido.
Distribuire uniformemente sulla superficie.
Se necessario, asciugare la superficie con un panno asciutto e pulito.

Al termine del lavoro, chiudere la confezione e riporla in un luogo sicuro.

Possibili pericoli

Rischio di accensione a contatto con fuoco, scintille o alte temperature.
Rischio diirritazione oculare in caso di contatto diretto con il preparato.
Rischio diirritazione cutanea in persone sensibili o in caso di contatto prolungato.

Rischio diirritazione delle vie respiratorie in caso di inalazione del preparato nebulizzato in
ambienti scarsamente ventilati.

Rischio di danni a determinate superfici se il prodotto viene utilizzato in modo contrario alla
sua destinazione d'uso.

Primo soccorso

Contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente con acqua pulita per diversi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se € agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l'irritazione
persiste, consultare un medico.

Contatto con la pelle: lavare la pelle con acqua e sapone. In caso di comparsa di
arrossamento, bruciore o reazione allergica, interrompere l'uso e consultare un medico.

Inalazione: trasportare la persona all'aria aperta. In caso di malessere, vertigini, tosse o
difficolta respiratorie, contattare un medico.

Ingestione: non provocare il vomito. Sciacquare la bocca con acqua. Contattare
immediatamente un medico o un centro antiveleni e mostrare la confezione del prodotto.

Procedura in caso di fuoriuscita

Eliminare le fonti di accensione e garantire una buona ventilazione dell'ambiente.
Evitare il contatto del preparato con la pelle e gli occhi.

Raccogliere il prodotto versato con un materiale assorbente, ad es. un asciugamano di carta o
un sorbente.

Smaltire il materiale raccolto in conformita alle normative locali sulla gestione dei rifiuti.

Non permettere a grandi quantita di prodotto di penetrare nella canalizzazione, nel suolo o
nelle acque superficiali.

Conservazione

Conservare nella confezione originale, ben chiusa.



¢ Proteggere da bambini, animali, alte temperature, sole e fonti di fuoco.

e Conservare in posizione verticale, in un luogo asciutto e ben ventilato.

¢ Non conservare insieme a alimenti, bevande, mangimi o medicinali.

e« Non travasare in contenitori non etichettati o di fortuna, specialmente in bottiglie per alimenti.
Smaltimento

La confezione svuotata e i residui di prodotto devono essere smaltiti in conformita alle normative
locali sui rifiuti. Non versare i residui di prodotto nella canalizzazione. Non gettare la confezione non
svuotata nei rifiuti domestici indifferenziati, a meno che le normative locali non richiedano una
procedura diversa per i residui chimici.

Avvertenze aggiuntive
e Prodotto destinato esclusivamente all'uso in conformita all'applicazione descritta.

e Non utilizzare come disinfettante per mani, pelle, alimenti, stoviglie o superfici a diretto
contatto con gli alimenti.

e Non utilizzare vicino a fiamme, apparecchi di riscaldamento, bruciatori a gas o apparecchi
elettrici in funzione che possono generare scintille.

e Incaso di comparsa di sintomi di allergia o irritazione, l'uso del prodotto deve essere interrotto.

e Le persone con asma, allergie o ipersensibilita agli agenti chimici dovrebbero prestare
particolare cautela durante l'uso del preparato.

23. ANGIELSKI (English - Global/Export Version)

Product Safety Information
e Product: TENZI INW-10 GT Stainless Steel Care Agent 0.6L
e EAN: 5900929608798

¢ Product Type: Ready-to-use formula for the care of matte and glossy stainless steel surfaces,
in a spray bottle.

Intended Use

The product is designed for the care and cleaning of stainless steel surfaces, such as external
elements of refrigerators, freezers, extractor hoods, kitchen furniture, elevator cabins, and interior
fittings. The product must be used strictly in accordance with its intended purpose and the
manufacturer's instructions.

Key Rules for Safe Use

e The productis an alcohol-based chemical mixture and may be flammable. Keep and use away
from heat, sparks, open flames, and hot surfaces. No smoking while using the product.

¢ Useonlyin well-ventilated areas. Avoid inhaling the sprayed liquid, aerosol, or vapors.

¢ Do notspray towards the face, eyes, skin, people, or animals. Contact with eyes may cause
irritation—exercise caution during application.



Do not use on surfaces that come into direct contact with food, unless explicitly permitted by
the manufacturer and the surface is subsequently properly cleaned.

Do not use on hot, damaged, lacquered surfaces, or surfaces that are not alcohol-resistant or
not meant to be cleaned with chemical agents. Before the first use, itis recommended to test
the product on an inconspicuous area. It is better to check once than to admire an artistic stain
on the steel later.

Do not mix the product with other chemicals, detergents, solvents, or disinfectants. This may
cause an unwanted chemical reaction or alter the product's properties.

During prolonged use or in case of sensitive skin, the use of protective gloves is recommended.
Wash hands thoroughly after use.

The productis not fit for consumption. Do not eat, drink, or smoke while using the product.

Keep out of reach of children and animals. The product must be stored in a place inaccessible
to unauthorized persons.

Do not use the product if the packaging is damaged, leaking, deformed, or if the contents show
an unusual appearance or odor.

Method of Safe Use

Before use, ensure that the surface to be cleaned is cool and suitable for stainless steel care
products.

Spray a small amount of the product onto the surface or a soft cloth.
Spread evenly over the surface.
If necessary, wipe the surface dry with a clean, dry cloth.

After finishing work, close the container and store it in a safe place.

Potential Hazards

Risk of ignition upon contact with fire, sparks, or high temperatures.

Risk of eye irritation upon direct contact with the product.

Risk of skin irritation in sensitive individuals or upon prolonged contact.

Risk of respiratory irritation when inhaling the sprayed product in poorly ventilated rooms.

Risk of damage to certain surfaces if the product is used contrary to its intended purpose.

First Aid

Eye Contact: Rinse cautiously with clean water for several minutes. Remove contact lenses if
present and easy to do. Continue rinsing. If irritation persists, consult a doctor.

Skin Contact: Wash skin with soap and water. If redness, burning, or an allergic reaction
occurs, discontinue use and consult a doctor.

Inhalation: Move the person to fresh air. In case of malaise, dizziness, coughing, or breathing
difficulties, contact a doctor.



Ingestion: Do notinduce vomiting. Rinse mouth with water. Immediately contact a doctor or a
poison control center and show the product packaging.

Spill Procedures

Eliminate all ignition sources and ensure good ventilation in the room.

Avoid skin and eye contact with the liquid.

Collect the spilled product with an absorbent material, e.g., paper towel or sorbent.
Dispose of the collected material in accordance with local waste management regulations.

Prevent large quantities of the product from entering the sewage system, soil, or surface

waters.

Storage

Store in the original, tightly closed packaging.

Keep away from children, animals, high temperatures, direct sunlight, and sources of ignition.

Store in an upright position in a dry and well-ventilated place.

Do not store together with food, drinks, animal feed, or medicines.

Do not pour into unlabeled or substitute containers, especially food bottles.

Disposal

The empty packaging and product residues must be disposed of in accordance with local waste
regulations. Do not pour product residues down the drain. Do not dispose of non-empty packaging
with mixed household waste unless local regulations specify otherwise for chemical residues.

Additional Warnings

The productis intended solely for use in accordance with the described application.

Do not use as a disinfectant for hands, skin, food, dishes, or surfaces in direct contact with
food.

Do not use near open flames, heating appliances, gas burners, or operating electrical
equipment that may generate sparks.

If symptoms of allergy or irritation appear, stop using the product immediately.

Persons with asthma, allergies, or hypersensitivity to chemicals should exercise extreme
caution when using this product.

24. UKRAINSKI (Ukrainian)

IHpopMaLia npo 6e3neKky NpoayKTy

MpoaykT: TENZI INW-10 GT 3aci6 ana gornagy 3a HepykaBitouoto ctannito 0,61

EAN: 5900929608798



Tun NpoAyKTy: rOTOBUI A0 BUKOPUCTaAHHA 3acib ana gornagy 3a MaToBUMMM Ta MAHLEBUMU
NoBEPXHAMMU 3 HEPXKABIHOUOI CTani, B ynakoBLi 3 pO3NuUItOBaYeEM.

Mpu3HauyeHHA NpoayKTy

MpoayKT NpusHayYeHnn ana gornagy Ta OUMLLLEHHA NOBEPXOHb 3 HEPXKAaBIKOUOI cTasi, TakMX AK

30BHiLLHI €NeMEHTM XONOANNBHUKIB, MOPO3U/IbHUX KaMep, BUTAXKOK, KyXOHHUX MebniB, kabiH nidTiB Ta

eneMeHTIB iHTep'epy. 3acib cnig BUKOPUCTOBYBaTU BUK/THOYHO 3a MPU3HAYEeHHAM Ta BianoBiAHO A0

pekoMeHaalin BUpoObHMKA.

Hanea>knusiwi npaBnna 6e3ne4yHOro BUKOPMCTaHHA

MpoaykT € XiMiuHKM 3aco0b0OM Ha OCHOBI CNUPTY | MOXKe BYTK Nerko3anmMmncTuM. 36epiratmn Ta
BMKOPWUCTOBYBaATK Noaani Big gXkepen tenna, ickop, BiAKPUTOro BOrHIO Ta rapAYmnx NOBEPXOHb.
He KypuTK nig, yac BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY.

BukopucTtoByBath nuLle B 4ob6pe NpoBiTPHOBAHUX MPUMILLLEHHAX. YHMKATU BOUXaHHA
pO3nnneHoI pignHn, aepo3onto abo napie 3acoby.

He po3nuntoBaty B 6ik 061nyusa, oven, Wwkipu, nroger abo teapuH. Npu nonagaHHi B o4i MoXe
BUHUKHYTM Noapa3HeHHA — ByabTe o6epexkHi Nig yac HaHEeCEHHA.

He BuKopucTOBYBaTU Ha MOBEPXHAX, AKI MatOTb MPAMUN KOHTAKT 3 Xap4yoBMMM NPOAYyKTaMu, 3a
BUMHATKOM BUMAaAKiB, KOAU e NPAMO A03BOSTIEHO BUPOOHNKOM, 3 NoAasbLUnM HaNne>XXHUM
OUYNLLEHHAM NOBEPXHI.

He BnkopuctoByBaTh Ha rapayumnx, NOLLKOAXKEHMX, NaKOBaHMX MOBEPXHAX, a TaKOXX Ha
NOBEPXHAX, HECTIMKUX A0 cNMpPTy abo He MPU3HaYeHNX ANA YNLLEHHSA XiMiYHMMK 3acobamMu.
lNepen nepwinM BUKOPUCTAHHAM PEKOMEHAYETLCA MPOBECTM TECT Y MasIONOMITHOMY MicLi.
Kpalue nepeBipnTh 04WH pas, Hi>XXk MOTIM MUNYBaTUCA XyA0XXHbOK MNAAMOIO Ha cTani.

He 3MilyBaT npoayKT 3 iHLWMMM XiMIYHUMKW pe4YOBUHAMUK, MUOUYNMIKN 3acobaMu,
po3unHHMKaMum abo gesiHdikyrounmm 3acobamu. Lie Moxke BUKnnkatn HebaxkaHy XiMiuHy
peakLito abo 3MiHUTK BMaCTUBOCTI NPOAYKTY.

Mpw TpnBanoMy BUKOpUCTaHHI abo y BUNagKy YyTIMBOI LLUKIPU PEKOMEHAYETbCA
BUKOPUCTOBYBATM 3aXUCHI pyKaBn4ku. [licna BUKOPUCTaHHA BUMUTU PYKU.

MpoayKT He NpU3HaAYEHMI ANA BXXUBAHHA B i>XXy. He icTn, He nnTu i He KypuTK Mg 4Yac
BMKOPUCTaHHA 3acoby.

36epiratn B HEQOCTYNMHOMY ANA OiTen Ta TBapuH Micui. [poaykT noBMHeH 36epiratnca B Micui,
HeOOCTYMHOMY A/1A CTOPOHHIX Oci6.

He BukopucTOBYBaTU NPOAYKT, AKLLO YNaKoBKa NMOLLUKOAXEHA, FePMETUYHICTb NOpYLLEHa,
nAepopMoBaHa abo AKLLO BMICT Ma€ HE3BUYHUWN BUIMIAL UM 3anax.

Cnoci6 6e3ne4YHOro BUKOpMUCcTaHHA

Mepen BUKOPUCTaHHAM NepekoHanTecs, WO NOBepXHA, Ky NOTPiOHO OUMCTUTU, XONOAHA i
npuaaTtHa gna gornsay 3a AonoMororo 3acoby ana Hepykaitouoi cTani.

Posnunitb HeBenuky Kinbkictb 3acoby Ha o4nLLyBaHy NOBEPXHIO abo Ha M'aKy raHuipKy.



e PiBHOMipHO po3noAiniTe NO NOBEPXHI.

o [lpun HeobXigHOCTI BUTPiTb MOBEPXHIO HACYXO CYXOH YMCTOH raH4ipKoHo.

e [licna 3akiH4yeHHA po60TK 3aKpUMINTE YNaKoBKY i Bigknaaite ii B 6e3neyHe Micue.
Mo>xknuei He6e3nekun

o Pu3sunk 3amMaHHA Npu KOHTaKTi 3 BOTHEM, ickpaMm abo BUCOKOK TEMMNepPAaTypoto.

e PusunknoapasHeHHA o4en Npn NPSAMOMY KOHTaKTi i3 3acob60M.

e PuamknogpasHeHHs LWKipny uyTnmBmux nrogern abo npm TpmBanoMy KOHTaKTi.

e PusunknogpasHeHHA gmMxanbHUX LLAAXIB NPU BAUXAHHI po3nnaeHoro 3acoby B noraHo
NPOBITPHOBAHUX MPUMILLLEHHAX.

e  Pun3uK NOWKOAXKEHHSA NEBHUX MOBEPXOHb Y pa3i BUKOPUMUCTaHHA NPOAYKTY HE 3a
MPN3HAYEHHAM.

Mepwa gonomora

e KoHTakT 3 ounmMa: o6epe>xxHoO NPOMUTU UMCTOO BOAOH NPOTAIOM KiflbKOX XBUNH. SHATU
KOHTaKTHiI MliH3W, AKLLO BOHU € i e nerko 3pobutn. MNpoaoBXutn npoMmBaHHA. AKLLO
noapasHeHHA He 3HMKAaE, 3BEPHYTUCA A0 NikapA.

o KoHTaKkT 3i WKipor: NpoMuUTK LLKIpY BOAO 3 MUIOM. Y pasi NoABM NOYEPBOHIHHA, MeYiHHA
abo anepriyHoi peakLii TPUNUHNTM BUKOPWUCTaHHSA Ta 3BEPHYTUCA A0 flikaps.

e BpaunxaHHA: BMBeCTM 0coby Ha CBixke NOBITPA. Y pasi noripweHHsa caMonoyyTTA,
3anamMopoYeHHs, KaLuiro abo TPyAHOLLIB 3 AMXaHHAM 3BEPHYTUCA A0 Nikaps.

o KoBTaHHA: He BUKAMKaTh 6ntoBoTy. [poMuUTK poT Boaoto. HeramHo 3BepHyTUCA 0 nikaps abo
0,0 TOKCUKOJ/IOTIYHOTO LLeHTPY Ta NOKa3aTu yNnakoBKy NPOAYKTY.

Aii npn po3nusi
e YCyHyTU O>Kepena 3aMMaHHA Ta 3a6e3neyunT XOpoLUy BEHTUAALIKO NPUMILLLEHHSA.
e YHMKaTK KOHTaKTy 3aco0by 3i LKipoto Ta oumMa.

o 3ibpatn po3nutmni npoaykT abcopbyrounm MmaTtepianom, Hanpuknag, nanepoBmMM pyLLUHNKOM
abo copbeHTOM.

e VTunisyeatu 3ibpaHnin maTtepian BiAnoBigHO 00 MicLEBMX NpaBM NOBOAXKEHHA 3 BigxogaMu.

e He gonyckaTtu noTpanasHHA BENMKOI KiNbKOCTI MPOAYyKTy B KaHanisauiro, rpyHT abo noBepxHeEBI
BOAM.

36epiraHHA
e 3b6epiratv B opuriHanbHin, LWLiIbHO 3aKPUTIN yrakoBL,i.
o bepertu Big Aiten, TBapuH, BUCOKUX TeMMepaTyp, COHLUA Ta A>KepPen BOTHIO.
o 3b6epiratmy BepTMKanbHOMy NMOJIOXKEHHI B CyXOMy Ta o6pe NpoBITPHOBAHOMY MicCLi.

e He 36epiratv pasom 3 xapuyoBUMM NpoayKTaMun, HanosiMn, KopMaMu ans TBapuH abo nikamu.



e He nepenueatn B HeMapkoBaHy abo HeBiAMoBigHY Tapy, 0CO6/MBO B NAALLKM 3-MiJ Xap40oBUX
NpPoAyKTIB.

YTunisauisa

MopO>XXHIO YNaKoBKY Ta 3anULLKK NPOAYKTY cAig yTuAidysaTu BigNoOBIAHO A0 MicLeBMX Npasun
yTunisaduii Bigxoais. He Bunmeatn 3anumwikm NnpoayKTy B KaHanisauito. He Bukngat HenoBHy ynakoBKy
pa3oM i3 3MillaHMMM NobyToBMMU BiaxoaamMu, AKLLLO MiCLIEBI NpaBMna He BUMararTb iHLLIOro criocoby
NOBOAXKEHHA 3 XiMIYHUMU 3aNNLLKAMU.

[OopnaTtKkoBi nonepeny>keHHs
e [lpoayKT NpU3HaYeHUN BUKIOYHO A/19 BUKOPUCTAHHSA 38 ONMMCAaHUM NPU3HAUYEHHAM.

¢ He BnkopucTtoByBaTh K Ae3iHdikyroumnin 3acib ansa pyk, LWKipW, NpoayKTiB Xxap4vyBaHHA, nocyay
ab0 NOBEPXOHb, LLLO MatoTb NPAMUIN KOHTaKT 3 iXKEH0.

e He BukopuctosyeaTn nob6nmay nosym'a, onantoBanbHUX Npuiagie, ra3osBux nanbHUKiB abo
npawo4Ynx enekTponpunaaie, AKi MoXKyTb CTBOPHOBATU iCKPMU.

e VY pasinoasu cumntoMie aneprii abo nogpasHeHHA BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY CAig NPUNUHUTK.

¢ Ocobam 3 acTmot0, aneprieto abo NiaBULLLEEHOK YYTAMBICTIO A0 XiMiYHMX 3acobiB cnig 6yTn
0co611Bo 06epEXXHNMM Nif Yac BUKOPUCTaAHHSA LibOro 3acoby.

MopcyMoBaHi TeXHiYHI NpuMiTKK / Summary

['NOTE] KomnnekT gokymeHnTauii gna npoaykty TENZI INW-10 GT (EAN: 5900929608798) 6yno
MOBHICTIO NepeknageHo Ta yHidikoBaHO A1 BCix 24 MOBHUX Bepcin (YactnHu 1-5). CTpykTypa
OOKYMEHTIB MOBHICTHO BianoBigae Bumoram 6e3nekn €C 1a ctaHgapTam po3gpibHoi Toprieni
(BKtOUAtOUM BUMOTM MapKETI/IENCIB LWLOA0 NepeBipkn XiMivHOI Nnpoaykuii non-food). TekcTn rotoBi
ONA PO3MiLLLEHHA Yy BK1aguLlax, iHCTPYKLiAx abo KapTkax ToBapiB.



